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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1169/2011

2011 m. spalio 25 d.

dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.
1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami
Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB,
Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir
2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomas auksto lygio vartotojy apsaugos, susi-
jusios su informacija apie maista, uztikrinimo pagrindas, atsizvelgiant j
skirtinga vartotojy suvokimg bei jy informacijos poreikj, tuo paciu metu
uztikrinant sklandy vidaus rinkos veikimg.

2. Siuo reglamentu nustatomi informacija apie maista, visy pirma
maisto produkty zenklinima, reglamentuojantys bendrieji principai,
reikalavimai ir atsakomybé. Juo nustatomos vartotojy teis¢ j informacija
uztikrinan¢ios priemongs ir informacijos apie maistg teikimo tvarka,
atsizvelgiant i tai, kad dél pokyciy ateityje ir naujy informacijai keliamy
reikalavimy reikia sukurti pakankamai lankscCias salygas.

3. Sis reglamentas taikomas maisto verslo operatoriams visais maisto
tieckimo grandinés etapais, kai jy veikla susijusi su informacijos apie
maistg teikimu vartotojams. Jis taikomas visiems galutiniam vartotojui
skirtiems maisto produktams, jskaitant vieSojo maitinimo jstaigy
tiekiamus maisto produktus ir vieSojo maitinimo jstaigoms tiekti skirtus
maisto produktus.

Sis reglamentas transporto jmoniy teikiamoms vie$ojo maitinimo paslau-
goms taikomas tuo atveju, kai iSvykstama i§ valstybiy nariy, kurioms
taikomos Sutartys, teritorijos.

4. Sis reglamentas taikomas nedarant poveikio konkretiems maisto
produktams taikomose specifinése Sajungos nuostatose nustatytiems
zenklinimo reikalavimams.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
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a) ,,maistas”, ,maisto produktus reglamentuojantys jstatymai®, ,,maisto
verslas®, ,,maisto verslo operatorius®, ,,mazmeniné prekyba®, ,,patei-
kimas j rinkg“ ir ,,galutinis vartotojas“, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 178/2002 2 straipsnyje ir 3 straipsnio 1, 2, 3, 7, 8 ir 18
dalyse;

b) ,,perdirbimas®, ,neperdirbti produktai“ ir ,,perdirbti produktai®, kaip
apibrézta 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos 2
straipsnio 1 dalies m, n ir o punktuose (!);

¢) ,,maisto fermentas, kaip apibrézta 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1332/2008 dél maisto
fermenty (?) 3 straipsnio 2 dalies a punkte;

d) ,,maisto priedas“, ,pagalbiné perdirbimo medziaga® ir ,,pagalbiné
medziaga®“, kaip apibrézta 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 d¢l maisto
priedy (}) 3 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose ir I priedo 5 punkte;

e) ,.kvapiosios medziagos®, kaip apibrézta 2008 m. gruodzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1334/2008 del
kvapiyjy medziagy ir aromatiniy savybiy turinéiy tam tikry maisto
ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant jy (*) 3 straipsnio 2
dalies a punkte;

f) ,,mésa“, ,mechaniskai atskirta mésa“, ,,mésos pusgaminiai®, ,,Zuvi-
ninkystés produktai® ir ,,mésos gaminiai“, kaip apibrézta 2004 m.
balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 853/2004, nustatancio konkrecius gyviininés kilmés maisto
produkty higienos reikalavimus (°), I priedo 1.1, 1.14, 1.15, 3.1 ir
7.1 punktuose;

g) ,reklama®, kaip apibrézta 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2006/114/EB d¢l klaidinancios ir lygi-
namosios reklamos (¢) 2 straipsnio a punkte.

2. Taip pat vartojamos Sios terminy apibréztys:

a) informacija apie maista — informacija apie maisto produkta, patei-
kiama galutiniam vartotojui etiketéje, kitoje kartu pateikiamoje
medziagoje ar kitomis priemonémis, jskaitant Siuolaikiniy technolo-
gijy priemones arba zoding komunikacija;

b) informacijg apie maistg reglamentuojantys teisés aktai — Sgjungos
nuostatos, reglamentuojan¢ios informacija apie maista, visy pirma
zenklinima, jskaitant visiems maisto produktams tam tikromis aplin-
kybémis arba tam tikry kategorijy maisto produktams taikomas
bendro pobiidzio taisykles ir specifiniams maisto produktams
taikomas taisykles;

¢) privaloma informacija apie maistg — tam tikri duomenys, kurie pagal
Sajungos nuostatas turi biiti teikiami galutiniam vartotojui;

(1) OL L 139, 2004 4 30, p. 1.

() OL L 354, 2008 12 31, p. 7.

() OL L 354, 2008 12 31, p. 16.

(*) OL L 354, 2008 12 31, p. 34.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
OL L

©) 376, 2006 12 27, p. 21.
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d)

g)

h)

i)

k)

)

viesojo maitinimo jstaiga — jstaiga (jskaitant transporto priemones ar
stacionariai jrengtus arba kilnojamus prekystalius), pavyzdziui,
restoranai, valgyklos, mokyklos, ligoninés ir maitinimo paslaugas
teikianCios jmongés, kuriose vykdant veikla maistas paruoSiamas
taip, kad galutinis vartotojas ji jau galéty vartoti;

fasuotas maisto produktas — kiekvienas atskiras galutiniam varto-
tojui ir vieSojo maitinimo jstaigoms pateikiamas prekinis vienetas,
kurj sudaro maisto produktas ir pakuoté, j kurig jis jdétas pries
pateikiant parduoti ir kuri dengia produktg visiskai arba tik i§ dalies,
bet visada taip, kad pakuotés turinio nebiity galima pakeisti jos
neatidarius arba nepakeitus; terminas ,,fasuotas maisto produktas‘
neapima vartotojo pras§ymu pardavimo vietoje pakuojamy arba
tiesioginiam pardavimui fasuojamy maisto produkty;

sudedamoji dalis — medziaga arba produktas, jskaitant kvapigsias
medziagas, maisto priedus ir maisto fermentus, ir sudétinés sudeda-
mosios dalies elementas, naudojamas maisto produktui gaminti arba
ruosti ir liekantis galutiniame produkte, nors ir pakitusiu pavidalu,
likuciai nelaikomi sudedamaja dalimi;

kilmés vieta — vietove, kuri nurodoma kaip maisto produkto kilmés
vieta ir kuri néra ,kilmés Salis“, nustatyta pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 23-26 straipsnius; pagal §j reglamenta maisto verslo
operatoriaus pavadinimo, jmonés pavadinimo ar adreso nurodymas
etiketéje nelaikomas maisto produkto kilmeés Salies ar kilmés vietos
nurodymu,

sudétiné sudedamoji dalis — sudedamoji dalis, kuri pati yra i$
daugiau nei vienos sudedamosios dalies sudarytas produktas;

etiketé — Zymuo, prekés Zenklas, Zenklas, vaizduojamoji arba kitokia
apraSomoji medziaga, uzraSyti ar atspausdinti maisto produkto
pakuotéje ar taroje, uzdéti trafaretu, joje pazyméti, ispausti ar ant
jos atspausti arba prie jos pritvirtinti;

zenklinimas — su maisto produktu susij¢ Zodziai, duomenys, prekés
zenklai, registruotasis prekés pavadinimas, vaizduojamoji medZiaga
arba simbolis, pateikti ant pakuotés, dokumente, informaciniame
lapelyje, etiketéje, ziede ar lankelyje, pridedamuose prie tokio
maisto produkto arba jj nurodanciuose;

regéjimo laukas — visas pakuotés pavirSius, kuriame pateiktg infor-
macijg galima perskaityti i§ vieno regéjimo tasko;

pagrindinis regéjimo laukas — pakuotés regéjimo laukas, kurj varto-
tojui pirkimo metu lengviausia pamatyti i§ pirmo zvilgsnio ir kuris
padeda vartotojui nedelsiant identifikuoti produkta pagal jo savybes
ar pobudj ir, prireikus, pagal jo registruotgjj prekés pavadinimg. Jei
pakuoté turi keleta identiSky pagrindiniy regéjimo lauky, pagrin-
diniu rege¢jimo lauku laikomas tas, kurj pasirinko maisto verslo
operatorius;
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m) jskaitomumas — fizinis informacijos vaizdas, kurio déka informacija

p)

Q

t)

yra vizualiai prieinama placiajai visuomenei ir kuris priklauso nuo
ivairiy elementy, be kita ko, $rifto dydzio, atstumo tarp raidziy ir
eiluciy, Srifto storumo, spalvos ir riiSies, santykio tarp raidziy plocio
ir aukscio, medziagos pavirSiaus bei nuo Zzenklaus kontrasto tarp
$rifto ir fono;

teisinis pavadinimas — maisto produkto pavadinimas, nustatytas jam
taikomose Sajungos nuostatose arba, jei tokiy Sajungos nuostaty
néra, jstatymuose ir kituose teisés aktuose, taikomuose valstybéje
naréje, kurioje maisto produktas parduodamas galutiniam vartotojui
arba vieSojo maitinimo jstaigoms, numatytas pavadinimas;

jprastinis pavadinimas — pavadinimas, kuris valstybés narés, kurioje
maisto produktas parduodamas, vartotojams yra priimtinas kaip
maisto produkto pavadinimas ir kurio nereikia iSsamiau aiskinti;

aprasomasis pavadinimas — pavadinimas, kuriuo apibtdinamas
maisto produktas ir prireikus jo naudojimo paskirtis ir kuris yra
pakankamai aiskus, kad vartotojas suprasty tikra to maisto produkto
pobidj ir atskirty jj nuo kity produkty, su kuriais jis galéty buti
supainiojamas;

pagrindiné sudedamoji dalis — maisto produkto sudedamoji dalis ar
sudedamosios dalys, kuri (-ios) sudaro daugiau kaip 50 % to maisto
produkto arba kurig (-ias) vartotojas paprastai sieja su maisto
produkto pavadinimu ir kurios (-iy) kiekj daugeliu atvejy reikia
nurodyti;

minimalus maisto produkto tinkamumo vartoti terminas — data, iki
kurios tinkamai laikomas produktas iSlaiko savo specifines savybes;

maistiné medziaga — baltymai, angliavandeniai, riebalai, skaidulinés
medziagos, natris, vitaminai ir mineralai, i§vardyti $io reglamento
XIIT priede ir medziagos, kurios priklauso vienai i§ ty kategorijy ar
yra jy komponentai,

dirbtinai sukurta nanomedziaga — sgmoningai gaminama medZiaga,
kurios vienas ar daugiau matmeny ne didesnis kaip 100 nm arba
kuri sudaryta i§ atskiry vidaus ar iSorés funkciniy daliy ir daugelio
$iy daliy vienas ar daugiau matmeny ne didesnis kaip 100 nm,
jskaitant struktiiras, aglomeratus arba junginius, kuriy dydis gali
virSyti 100 nm, taciau kurie islaiko savybes, buidingas nanodydzio
medziagoms.

Savybés, kurios budingos nanodydzio medziagoms, apima:

1) su dideliu specifiniu atitinkamy medZiagy pavirSiaus plotu susi-
jusias savybes; ir (arba)

ii) specialias fizines ir chemines savybes, kurios skiriasi nuo tos
pacios medziagos, kuri néra nanopavidalo, savybiy;
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u) nuotolinio ryS$io priemonés — priemoneés, kurios gali biiti naudo-
jamos sutariai tarp tiekéjo ir vartotojo sudaryti be jy fizinio daly-
vavimo tuo pat metu.

3. Siame reglamente maisto produkto kilmés 3alis — maisto produkto
kilmés Salis, kaip apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 23-26
straipsniuose.

4. Taip pat vartojamos I priede apibréztos specialiosios terminy
apibréztys.

II SKYRIUS
BENDRIEJI INFORMACIJOS APIE MAISTA PRINCIPAI

3 straipsnis

Bendrieji tikslai

1. Teikiant informacija apie maistg siekiama uztikrinti auksto lygio
vartotojy sveikatos ir interesy apsaugg sudarant sglygas galutiniams
vartotojams rinktis turint pakankamai informacijos ir saugiai vartoti
maistg, visy pirma atsizvelgiant j sveikatos, ekonominius, aplinkos,
socialinius ir etinius aspektus.

2. Informacija apie maista reglamentuojanciais teisés aktais siekiama
laisvo teisétai pagaminty ir parduodamy maisto produkty judéjimo
Sajungoje, atsizvelgiant tam tikrais atvejais j biitinybg apsaugoti teisétus
gamintojy interesus ir skatinti kokybisky produkty gamyba.

3. Kai pagal informacija apie maista reglamentuojancius teisés aktus
nustatomi nauji reikalavimai, jsigaliojus naujiems reikalavimams nusta-
tomas pereinamasis laikotarpis, iSskyrus tinkamai pagristus atvejus.
Tokiu pereinamuoju laikotarpiu maisto produktai, kuriy etiketés neati-
tinka naujy reikalavimy, gali biiti pateikiami j rinkg ir tokiy maisto
produkty, kurie j rinka buvo pateikti dar nepasibaigus pereinamajam
laikotarpiui, atsargas galima parduoti toliau, kol jos pasibaigs.

4. Rengiant, vertinant ir perzitirint informacija apie maisto produktus
reglamentuojancius teisés aktus su visuomene, jskaitant suinteresuotuo-
sius subjektus, atvirai ir skaidriai konsultuojamasi tiesiogiai arba per
atstovaujancias organizacijas, iSskyrus tuos atvejus, kai tai nejmanoma
deél klausimo skubos.

4 straipsnis
Privaloma informacijq apie maista reglamentuojantys principai
1. Kai pagal informacijg apie maistg reglamentuojancius teisés aktus

reikalaujama teikti privaloma informacija apie maista, visy pirma
teikiama vienai i§ toliau iSvardyty kategorijy priskiriama informacija:

a) informacija apie maisto produkto tapatuma ir sudétj, savybes ar kitas
ypatybes;
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b) informacija apie vartotojy sveikatos apsaugg ir saugy maisto
produkto vartojimg. Visy pirma tai yra informacija, kuri susijusi su:

i) sudéties savybeémis, kurios gali bti kenksmingos tam tikry
vartotojy grupiy sveikatai,

ii) tinkamumo vartoti terminu, laikymu ir saugiu vartojimu;

iii) poveikiu sveikatai, jskaitant pavojy ir padarinius, susijusius su
kenksmingu bei pavojingu maisto produkto vartojimu;

¢) informacija apie maistines savybes, kad vartotojai, jskaitant turin-
Ciuosius specialiy mitybos poreikiy, galéty rinktis turédami pakan-
kamai informacijos.

2. Nagrin¢jant, ar reikia teikti privaloma informacija apie maistg ir
siekiant, kad vartotojai galéty rinktis turédami pakankamai informacijos,
reikia atsizvelgti 1 plaiai paplitusi didZiosios vartotojy daugumos
poreikj gauti tam tikros jiems labai vertingos informacijos, arba j visuo-
tinai pripazintg naudg vartotojui.

5 straipsnis
Konsultavimasis su Europos maisto saugos tarnyba
Visos Sajungos priemonés informacija apie maista reglamentuojanciy

teisés akty srityje, galinCios turéti jtakos visuomenés sveikatai, tvirti-
namos pasikonsultavus su Europos maisto saugos tarnyba (Tarnyba).

II SKYRIUS

BENDRIEJI INFORMACIJOS APIE MAISTA REIKALAVIMAI IR
MAISTO VERSLO OPERATORIU ATSAKOMYBE

6 straipsnis
Pagrindinis reikalavimas
Pagal §j reglamenta su kiekvienu galutiniam vartotojui ar viesSojo maiti-

nimo jstaigoms tiekti skirtu maisto produktu teikiama informacija apie
maista.

7 straipsnis

Sazininga informacijos teikimo praktika
1. Informacija apie maistg neturi klaidinti, visy pirma:
a) dél maisto produkto ypatybiy, ypac jo pobiudzio, tapatumo, savybiy,

sudéties, kiekio, tinkamumo vartoti termino, kilmés $alies ar kilmés
vietos, gamybos ar ruoSimo biido;

b) priskiriant maisto produktui poveikj arba savybiy, kuriy jis i§ tikryjy
neturi;
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¢) darant uzuoming apie ypatingas maisto produkto savybes, nors jos i$
tikryjy yra biidingos visiems tokiems panasiems maisto produktams,
ypac specialiai atkreipiant démesj j tam tikry sudedamuyjy daliy ir
(arba) maistiniy medziagy buvimg ar nebuvimag;

d) naudojantis iSvaizda, aprasomgja arba vaizdine medziaga darant
uzuoming, kad maisto produkto sudétyje yra tam tikras maisto
produktas arba sudedamoji dalis, nors i§ tikryjy tame maisto
produkte natiiraliai esantis komponentas arba jprastai naudojama
sudedamoji dalis yra pakeisti kitu komponentu ar kita sudedamaja
dalimi.

2. Informacija apie maistg turi buti tiksli, aiski ir vartotojui lengvai
suprantama.

3.  Taikant natiraliam mineraliniam vandeniui ir specialios paskirties
maisto produktams taikomuose Sajungos teisés aktuose numatytas nu-
krypti leidzianCias nuostatas, informacijoje apie maistg maisto produk-
tams neturi biiti priskiriamos zmogaus ligy profilaktinés ar gydomosios
savybés arba daroma ] jas nuoroda.

4. 1, 2 ir 3 dalys taip pat taikomos:

a) reklamai;

b) maisto produkty pateikimui, ypac¢ jy formai, iSvaizdai, pakuotei,
naudojamoms pakavimo medziagoms, jy iSdéstymo tvarkai ir
aplinkai.

8 straipsnis

Atsakomybé

1. Maisto verslo operatorius, atsakingas uZ informacijos apie maistg
teikimg, yra operatorius, kurio pavarde ar jmonés pavadinimu prekiau-
jama maisto produktu arba, jei tas operatorius néra jsisteiges Sajungoje,
importuotojas j Sagjungos rinka.

2. Maisto verslo operatorius, atsakingas uz informacijos apie maistg
teikima, uztikrina, kad bty teikiama tiksli informacija apie maistg pagal
taikomus informacija apie maistg reglamentuojancius teisés aktus ir
atitinkamy nacionaliniy nuostaty reikalavimus.

3. Maisto verslo operatoriai, nedarantys poveikio informacijai apie
maista, netiekia maisto produkty, kurie, kaip jie, remdamiesi turima
profesine informacija, zino arba kaip jie preziumuoja, neatitinka taikomy
informacija apie maistg reglamentuojanciy teisés akty ir atitinkamy
nacionaliniy nuostaty reikalavimy.

4. Maisto verslo operatoriai savo kontroliuojamose jmonése nekeicia
informacijos, kuri pateikiama su maisto produktu, jei taip pakeitus infor-
macija galutinis vartotojas blity suklaidintas arba kitu budu sumazéty
galutinio vartotojo apsaugos lygis ir jo galimybés rinktis turint pakan-
kamai informacijos. Maisto verslo operatoriai atsako uz visus jy
daromus informacijos apie maistg, pateikiamos kartu su maisto
produktu, pakeitimus.
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5. Nedarant poveikio 2—4 dalims, maisto verslo operatoriai savo
kontroliuojamose jmonése uztikrina, kad buty laikomasi jy veiklai
taikomy informacija apie maista reglamentuojanciy teisés akty ir atitin-
kamy nacionaliniy nuostaty reikalavimy, ir tikrina, ar laikomasi tokiy
reikalavimy.

6.  Maisto verslo operatoriai savo kontroliuojamose jmonése uztikrina,
kad su nefasuotais maisto produktais, kurie skirti galutiniam vartotojui
ar vieSojo maitinimo jstaigoms, susijusi informacija bty perduota
maisto produkta gaunanciam maisto verslo operatoriui tam, kad
prireikus galutiniam vartotojui buity pateikta privaloma informacija
apie maistg.

7.  Toliau iSvardytais atvejais maisto verslo operatoriai savo kontro-
liuojamose jmonése uztikrina, kad pagal 9 ir 10 straipsnius reikalaujami
privalomi duomenys biity nurodyti ant fasuotés ar prie jos pritvirtintoje
etiketéje arba atitinkamy maisto produkty prekybos dokumentuose, jei
galima uztikrinti, kad tokie dokumentai pateikiami su atitinkamu maisto
produktu, arba buvo iSsiysti prie§ pristatymg ar pristatymo metu:

a) jei fasuotas maisto produktas skirtas galutiniam vartotojui, taiau juo
prekiaujama ankstesniame etape (iki parduodant galutiniam varto-
tojui), ir jei tada jis neparduodamas vieSojo maitinimo jstaigoms;

b) jei fasuotas maisto produktas skirtas tiekti vieSojo maitinimo jstai-
goms, kur jis bus ruoSiamas, perdirbamas, skirstomas j dalis ar pjaus-
tomas.

Nepaisant pirmos pastraipos, maisto verslo operatoriai uztikrina, kad 9
straipsnio 1 dalies a, f, g ir h punktuose nurodyti duomenys taip pat
buty teikiami ant iSorinés pakuotés, kurioje fasuoti maisto produktai
pateikiami prekybai.

8. Maisto verslo operatoriai, tiekiantys kitiems maisto verslo opera-
toriams maisto produktus, kurie néra skirti galutiniam vartotojui ar
vieSojo maitinimo jstaigoms, uZztikrina, kad tiems kitiems maisto verslo
operatoriams biity pateikta pakankamai informacijos, jog jie prireikus
galéty vykdyti savo pareigas pagal 2 dalj.

IV SKYRIUS
PRIVALOMA INFORMACIJA APIE MAISTA

1 SKIRSNIS

Turinys ir pateikimas

9 straipsnis

Privalomy duomeny sarasas

1.  Laikantis 10-35 straipsniy ir taikant Siame skyriuje nustatytas
iSimtis, privaloma nurodyti Siuos duomenis:

a) maisto produkto pavadinima;
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b) sudedamyjy daliy sarasa;

c¢) visas II priede i$vardytas sudedamasias dalis ar pagalbines perdir-
bimo medziagas, ar medziagas, gautas i§ II priede iSvardyty
medziagy arba produkty, sukelianciy alergijas ar netoleravima,
naudojamus gaminant ar ruo$iant maisto produkta ir iSliekancias
galutiniame produkte, nors ir pakitusiu pavidalu;

d) tam tikry sudedamyjy daliy ar jy kategorijy kiekj;

e) maisto produkto grynajj kiekj;

f) minimaly tinkamumo vartoti terming arba nuoroda ,,Tinka vartoti iki
... (data)”;

g) visas specialias laikymo ir (arba) vartojimo salygas;

h) 8 straipsnio 1 dalyje nurodyto maisto verslo operatoriaus pavadinima
ar jmonés pavadinimg ir adresa;

i) kilmes Salj ar kilmeés vietg 26 straipsnyje numatytais atvejais;

j) vartojimo instrukcija, jei be jos buty sudétinga teisingai vartoti §j
maisto produkta;

k) daugiau kaip 1,2 % turio koncentracijos alkoholio turin¢iy gérimy
fakting alkoholio koncentracija, iSreiksta tlrio procentais;

1) maistingumo deklaracija.

2. 1 dalyje iSvardyti duomenys nurodomi Zodziais ir skaiCiais. Neda-
rant poveikio 35 straipsniui, jie gali biiti papildomai nurodomi piktogra-
momis arba simboliais.

3. Jei Komisija priima Siame straipsnyje nurodytus deleguotuosius ir
igyvendinimo aktus, 1 dalyje nurodyti duomenys gali biiti pateikiami ne
zodziais ar skaiCiais, bet piktogramomis ar simboliais.

Siekiant uztikrinti, kad vartotojai galéty naudotis ne zodziais ir skaiciais
pateikta informacija, bet kitomis privalomos informacijos apie maistg
teikimo priemonémis, ir jei uZztikrinamas toks pats informacijos lygis,
kaip ir pateikiant duomenis zodziais ir skaiCiais, Komisija, atsizvelg-
dama j duomenis apie bendra vartotojy supratimg ir naudodamasi teise
priimti deleguotuosius aktus pagal 51 straipsnj, gali patvirtinti kriterijus,
kuriy laikantis vieno ar daugiau 1 dalyje nurodyty tipy duomenys gali
biiti pateikiami piktogramomis ar simboliais, o ne zodZiais ar skaiciais.

4.  Kad buty uztikrintas vienodas Sio straipsnio 3 dalies taikymas,
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus dél kriterijy, nustatyty pagal
3 dalj, taikymo tvarkos siekiant vieno ar daugiau tipy duomenis pateikti
piktogramomis ar simboliais, o ne zodziais ar skaiciais. Tie jgyvendi-
nimo aktai priimami laikantis 48 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné-
jimo procediros.
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10 straipsnis

Papildomi privalomi duomenys apie konkrecias maisto produkty
riasis ar kategorijas

1. Be 9 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny, teikiami ir III priede
nurodyti privalomi papildomi duomenys apie konkreCias maisto
produkty rasis ar kategorijas.

2. Kad biuty uztikrintas vartotojy informavimas apie konkrecias
maisto produkty rasis ar kategorijas ir atsizvelgta | techning pazanga,
mokslo pasiekimus, vartotojy sveikatos apsauga ar saugy maisto
produkty vartojima, Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotuosius
aktus pagal 51 straipsnj, gali i§ dalies pakeisti III prieds.

Tais atvejais, kai dél iskilusios grésmés vartotojy sveikatai bitina nedel-
siant imtis skubiy priemoniy, pagal §j straipsnj priimtiems deleguotie-
siems aktams taikoma 52 straipsnyje numatyta procediira.

11 straipsnis

Svoris ir matavimo vienetai

9 straipsniu nedaromas poveikis specialiosioms Sgjungos nuostatoms dél
svorio ir matavimo vienety.

12 straipsnis

Privalomos informacijos apie maisto produktus prieinamumas ir jos
iSdéstymas

1. Remiantis $iuo reglamentu pateikiama privaloma informacija apie
visus maisto produktus ir ji turi biiti lengvai prieinama.

2. Privaloma informacija apie fasuotus maisto produktus nurodoma
ant pacios pakuotés arba prie jos pritvirtintoje etiketéje.

3. Siekiant uztikrinti, kad vartotojai pasinaudoty kitomis privalomos
informacijos apie maistg teikimo priemonémis, kurios yra geriau pritai-
kytos tam tikriems privalomiems duomenims ir jei uZztikrinamas toks
pats informacijos lygis, kaip ir pateikiant duomenis ant pakuotés ar
etiket¢je, Komisija, atsizvelgdama | duomenis apie bendrg vartotojy
supratimg ir ] tai, kad vartotojai placiai naudoja Sias priemones, bei
naudodamasi teise priimti deleguotuosius aktus pagal 51 straipsnj, gali
patvirtinti kriterijus, kuriy laikantis tam tikri privalomi duomenys gali
buti pateikiami ne ant pakuotés ar etiketéje.

4. Kad buty uztikrintas vienodas Sio straipsnio 3 dalies taikymas,
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus dél 3 dalyje nurodyty kriterijy
taikymo tvarkos, siekiant tam tikrus privalomus duomenis pateikti ne
ant pakuotés ar etiketéje. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 48
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.
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5. Nefasuoty maisto produkty atveju taikomos 44 straipsnio
nuostatos.

13 straipsnis

Privalomy duomeny pateikimas

1. Nedarant poveikio pagal 44 straipsnio 2 dalj priimtoms nacionali-
néms priemonéms, privaloma informacija apie maista Zymima gerai
matomoje vietoje taip, kad ji bty lengvai matoma, aiskiai jskaitoma
ir, jei taikoma, neiStrinama. Ji jokiu blidu neturi biti paslépta, neryski,
uzgozta arba uzdengta kitais jraSais ar pieSiniais arba kita jterpta
medziaga.

2. Nedarant poveikio tam tikriems maisto produktams taikomoms
specialiosioms Sajungos nuostatoms, jei 9 straipsnio 1 dalyje iSvardyti
privalomi duomenys nurodomi ant pakuotés ar prie jos pritvirtintoje
etiketéje, duomenys ant pakuotés ar etiketéje spausdinami taip, kad
buty uztikrintas aiskus jy jskaitomumas, Sriftu, kurio raSmeny x aukstis,
kaip apibrézta IV priede, yra lygus 1,2 mm arba didesnis.

3.  Pakuociy arba taros, kuriy didziausias pavirSiaus plotas yra
maZesnis nei 80 cm?, atveju 2 dalyje nurodytas Srifto dydZio x aukstis
yra lygus 0,9 mm arba didesnis.

4.  Kad buty pasiekti Sio reglamento tikslai, Komisija, naudodamasi
teise priimti deleguotuosius aktus pagal 51 straipsnj, patvirtina taisykles
del jskaitomumo.

Tuo paciu tikslu, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, Komisija gali,
naudodamasi teise priimti deleguotuosius aktus pagal 51 straipsnj, Sio
straipsnio 5 dalyje nurodytus reikalavimus taikyti ir papildomiems priva-
lomiems duomenims apie konkreCias maisto produkty rasis ar katego-
rijas.

5. 9 straipsnio 1 dalies a, e ir k punktuose iSvardyti duomenys iSdés-
tomi tame paciame regéjimo lauke.

6.  Sio straipsnio 5 dalis netaikoma 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse nuro-
dytiems atvejams.

14 straipsnis

Nuotoliné prekyba

1. Nedarant poveikio 9 straipsnyje nustatytiems taikomiems reikala-
vimams, fasuoty maisto produkty, kuriais prekiaujama nuotolinémis
ry$io priemonémis, atveju:

a) privaloma informacija apie maistg, iSskyrus 9 straipsnio 1 dalies f
punkte nustatytus duomenis, pateikiama nepasibaigus pirkimo
procesui ir iSdéstoma informacinéje medziagoje, kuria naudojamasi
prekiaujant nuotoliniu biidu, arba pateikiama kitomis maisto verslo
operatoriaus aiSkiai nurodytomis tinkamomis priemonémis. Kai
naudojamos kitos tinkamos priemonés, maisto verslo operatorius
pateikia privalomg informacijg apie maistg be papildomo mokescio
vartotojams;
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b) visi privalomi duomenys turi biiti pateikiami pristatymo metu.

2. Nefasuoty maisto produkty, kuriais prekiaujama nuotolinémis
ry$io priemonémis, atveju pagal 44 straipsnj reikalaujami duomenys
pateikiami laikantis $io straipsnio 1 dalies.

3. 1 dalies a punktas netaikomas maisto produktams, kuriais prekiau-
jama automatuose ar automatizuotos prekybos patalpose.

15 straipsnis

Kalbos reikalavimai

1. Nedarant poveikio 9 straipsnio 3 daliai, privaloma informacija apie
maistg teikiama valstybiy nariy, kuriy rinkoje Sis maisto produktas
parduodamas, vartotojams lengvai suprantama kalba.

2. Valstybés nares, kuriy rinkoje parduodamas maisto produktas, gali
nustatyti, kad jy teritorijoje duomenys biity teikiami viena ar keliomis
oficialiosiomis Sajungos kalbomis.

3. 1 1ir 2 dalys nedraudzia duomeny nurodyti keliomis kalbomis.

16 straipsnis

Galimybé neteikti tam tikry privalomy duomeny

1. Ant neiStrinamai pazenklinty stikliniy buteliy, kurie skirti pakarto-
tiniam naudojimui ir dél to yra be etiketés, ziedo ar lankelio, privaloma
nurodyti tik 9 straipsnio 1 dalies a, c, e, f ir 1 punktuose iSvardytus
duomenis.

Ant gakuocu} ar taros, kuriy didZiausias pavirSiaus plotas mazesnis
nei 10 cm”, pakav1mo ar etiketése privaloma nurodyti tik 9 straipsnio 1
dalies a, c, e ir f punktuose iS§vardytus duomenis. 9 straipsnio 1 dalies b
punkte nurodyti duomenys teikiami kitais budais arba pateikiami varto-
tojo prasymu.

3. Nedarant poveikio kitoms Sajungos nuostatoms, pagal kurias
reikalaujama pateikti privalomg maistingumo deklaracija, 9 straipsnio
1 dalies 1 punkte nurodyta deklaracija yra neprivaloma V priede iSvar-
dyty maisto produkty atveju.

4. Nedarant poveikio kitoms Sgjungos nuostatoms, pagal kurias
reikalaujama pateikti sudedamyjy daliy sgrasa ar privalomg maistingumo
deklaracija, 9 straipsnio 1 dalies b ir 1 punktuose nurodyti duomenys
neprivalomi gérimams, kuriy alkoholio koncentracija tlirio procentais
didesné kaip 1,2 %.
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Ne veliau kaip 2014 m. gruodzio 13 d. Komisija pateikia ataskaita del
18 straipsnio ir 30 straipsnio 1 dalies taikymo Sioje dalyje nurodytiems
produktams, nurodydama, ar alkoholiniams gérimams ateityje turéty buti
taikomas visy pirma reikalavimas pateikti informacija apie energing
verte, ir galimg reikalavimo netaikyma pagrindziancias priezastis, atsiz-
velgiant | tai, kad reikia uztikrinti suderinamuma su kity susijusiy sri¢iy
Sajungos politika. Sioje ataskaitoje Komisija apsvarsto galimybe pasiii-
lyti vadinamyjy populiariyjy alkoholiniy kokteiliy termino apibréztj.

Prireikus, Komisija kartu su $ia ataskaita pateikia teis¢kiiros pasitilyma,
kuriuo bty nustatytos tiems produktams taikomos taisyklés dél sude-
damyjy daliy saraso ar privalomos maistingumo deklaracijos.

2 SKIRSNIS

ISsamios nuostatos dél privalomy duomeny

17 straipsnis

Maisto produkto pavadinimas

1. Maisto produkto pavadinimas turi biti jo teisinis pavadinimas. Jei
tokio pavadinimo néra, nurodomas jprastinis maisto produkto pavadi-
nimas arba, jei tokio pavadinimo néra arba jis nevartojamas, — apraso-
masis maisto produkto pavadinimas.

2. Valstyb¢je nar¢je, kurioje maisto produktas parduodamas,
leidziama naudoti tg maisto produkto pavadinimg, kuriuo jis toje vals-
tyb¢je nar¢je buvo teisétai pagamintas ir parduodamas. Vis délto jei
taikant kitas $io reglamento, visy pirma 9 straipsnio, nuostatas valstybés
narés, kurioje maisto produktas parduodamas, vartotojai negaléty suzi-
noti tikro jo pobuidzio ir jj atskirti nuo maisto produkty, su kuriais jis
gali biiti supainiojamas, Salia maisto produkto pavadinimo pateikiama ir
kita apraSomojo pobtdzio informacija.

3. ISimtiniais atvejais maisto produkto gamybos valstybéje naréje
vartojamas jo pavadinimas néra taikomas valstyb¢je naréje, kurioje
produktas parduodamas, jei, atsizvelgiant j produkto sudétj arba
gamyba, Sio pavadinimo maisto produktas maisto produkto gamybos
valstybéje naréje taip skiriasi nuo jprastai $iuo pavadinimu Zinomo
maisto produkto valstybéje naréje, kurioje produktas parduodamas,
kad 2 dalies nepakanka, jog valstybés narés, kurioje produktas parduo-
damas, vartotojai gauty teisinga informacijg.

4. Vietoj maisto produkto pavadinimo negali bliti vartojami: pavadi-
nimas, saugomas kaip intelektiné nuosavybé, prekés zenklas ar iSgal-
votas pavadinimas.

5. VI priede pateikiamos specialiosios nuostatos dél maisto produkto
pavadinimo ir kartu teikiamy duomeny.
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18 straipsnis

Sudedamyjy daliy sarasas

1. Prie§ sudedamyjy daliy sgraSa raSoma antrasté arba tinkamas pava-
dinimas, sudaryti i§ zodZziy ,,sudedamosios dalys® arba kuriame yra
zodziai ,,sudedamosios dalys®“. | sarasa jtraukiamos visos maisto
produkto sudedamosios dalys pagal svor] mazé¢jancia tvarka, nustatytg
tada, kai jos buvo naudojamos maisto produktui gaminti.

2. Laikantis 17 straipsnyje ir VI priede nustatyty taisykliy prireikus
nurodomi specifiniai sudedamyjy daliy pavadinimai.

3. Visos dirbtinai sukurty nanomedziagy pavidalu esancios sudeda-
mosios dalys aiSkiai nurodomos sudedamyjy daliy sgrase. Po tokiy
sudedamyjy daliy skliausteliuose nurodomas zodis ,,nano®.

4. Techninés Sio straipsnio 1 ir 2 daliy taikymo taisyklés nustatytos
VII priede.

5. Kad buty pasiekti $io reglamento tikslai, Komisija, naudodamasi
teise priimti deleguotuosius aktus pagal 51 straipsnj, priderina ir pritaiko
2 straipsnio 2 dalies t punkte nurodytg ,dirbtinai sukurty nanome-
dziagy“ termino apibréztj prie technikos ir mokslo pazangos arba prie
terminy apibrézciy, dél kuriy susitarta tarptautiniu lygiu.

19 straipsnis
Galimybé neteikti sudedamuyju daliy saraso

1.  Ant toliau iSvardyty maisto produkty nereikalaujama teikti sude-
damyjy daliy saraso:

a) nelupty, nesmulkinty arba panaSiai neapdoroty Svieziy vaisiy ir
darzoviy, jskaitant bulves;

b) gazuoto vandens, kurio apraSe nurodyta, kad jis yra gazuotas;

¢) fermentiniy acty, gauty tik i§ vieno pagrindinio produkto, jei nebuvo
ideta jokiy kity sudedamuyjy daliy;

d) stirio, sviesto, rauginto pieno ir grietin¢lés, jei j juos nebuvo jdéta
jokiy sudedamuyjy daliy, i$skyrus pieno gaminius, maisto fermentus ir
mikroorganizmy kulttiras, kurie yra pagrindiniai gamybos elementai,
arba druska, kuri reikalinga slriams gaminti, iSskyrus Sviezius ir
lydytus strius;

e) i8 vienos sudedamosios dalies sudaryty maisto produkty, jei:

i) maisto produkto pavadinimas sutampa su sudedamosios dalies
pavadinimu; arba

ii) pagal maisto produkto pavadinimg galima lengvai nustatyti sude-
damosios dalies pobiudi.
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2. Kad buty atsizvelgta | konkreCiy tipy ar kategorijy maisto
produkty sudedamyjy daliy sgraso svarbg vartotojui, iSimtiniais atvejais
Komisija gali, naudodamasi teise priimti deleguotuosius aktus pagal 51
straipsnj, papildyti Sio straipsnio 1 dalj, su salyga, kad d¢l tokio sgraso
nepateikimo galutiniai vartotojai ar vieSojo maitinimo jstaigos nebiity
netinkamai informuoti.

20 straipsnis

Galimybé sudedamuyju daliy sarase nenurodyti tam tikry maisto
produkto elementy

Nedarant poveikio 21 straipsniui, sudedamyjy daliy sarase nereikalau-
jama nurodyti Siy maisto produkto elementy:

a) sudedamosios dalies elementy, kurie gamybos procese laikinai atski-
riami, o véliau vél sudedami nevirSijant jy pradinio kiekio;

b) maisto priedy ir maisto fermenty:

i) kuriy atitinkamame maisto produkte yra tik todél, kad jy yra
vienoje ar daugiau Sio maisto produkto sudedamosiose dalyse,
pagal Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 18 straipsnio 1 dalies a
ir b punktuose nurodytg perkélimo principa, jei galutiniame
produkte jis neatlieka technologinés funkcijos; arba

ii) naudojamy kaip pagalbinés perdirbimo medziagos;

¢) pagalbiniy medziagy ir medziagy, kurios néra maisto priedai, bet
naudojamos tuo paciu bidu ir siekiant to paties tikslo kaip pagal-
binés medziagos, ir kurios naudojamos tik tokiais kiekiais, kuriy
butinai reikia;

d) medziagy, kurios néra maisto priedai, taciau naudojamy taip pat ir
siekiant to paties tikslo kaip pagalbinés perdirbimo medziagos, kuriy
lieka galutiniame produkte, nors ir pakitusiu pavidalu;

e) vandens:

i) kai gamybos procese vanduo naudojamas tik koncentruotai arba
dehidruotai sudedamajai daliai atgaminti; arba

ii) jei tai skysta terpé, kuri paprastai néra vartojama.

21 straipsnis

Tam tikry alergijas ar netoleravimg sukelian¢iy medZiagy arba
produktu Zenklinimas

1. Nedarant poveikio pagal 44 straipsnio 2 dalj priimtoms taisykléms,
9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti duomenys turi atitikti Siuos
reikalavimus:

a) jie nurodomi sudedamyjy medziagy saraSe laikantis 18 straipsnio 1
dalyje nustatyty taisykliy, kartu aiSkiai pateikiant nuorodg j II priede
pateikty sarasa jtrauktos medziagos arba produkto pavadinima; ir
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b) j II priede pateikta sarasa jtrauktos medziagos arba produkto pava-
dinimas pabréziamas pateikiant jj taip, kad jis aiskiai iSsiskirty i$ kity
saraso sudedamuyjy daliy, pvz., pasirenkant tam tikrg Srifta, stiliy arba
fono spalva.

Kai sudedamyjy daliy sgraSo néra, 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nuro-
dyta duomeny nuoroda sudaro zodziai ,,sudétyje yra“, o po juy patei-
kiamas ] II priede pateikty sarasg jtrauktos medziagos arba produkto
pavadinimas.

Jei kelios maisto produkto sudedamosios dalys ar pagalbinés perdirbimo
medziagos gautos i§ II priede nurodytos vienos medziagos arba
produkto, zenklinant aiSkiai nurodoma kiekviena atitinkama sudedamoji
dalis ar pagalbiné medziaga.

9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty duomeny nurodyti nereikalau-
jama tais atvejais, kai maisto produkto pavadinime aiskiai nurodyta
atitinkama medZiaga arba produktas.

2. Kad biity uztikrintas geresnis vartotojy informavimas ir atsizvelgta
| naujausig mokslo pazangg ir technines zinias, Komisija, naudodamasi
teise priimti deleguotuosius aktus pagal 51 straipsnj, sistemingai
persvarsto ir prireikus atnaujina II priede pateikta sarasa.

Tais atvejais, kai dél iskilusios grésmés vartotojy sveikatai bitina nedel-
siant imtis skubiy priemoniy, pagal §j straipsnj priimtiems deleguotie-
siems aktams taikoma 52 straipsnyje numatyta procediira.

22 straipsnis
Sudedamujy daliy kiekio nurodymas
1. Atskiros sudedamosios dalies arba tam tikros kategorijos sudeda-
muyjy daliy, naudoty maisto produktui gaminti ar ruosti, kiekis nuro-

domas, kai sudedamoji dalis arba atitinkamy sudedamuyjy daliy katego-
rija:

a) nurodyta maisto produkto pavadinime arba paprastai vartotojams
asocijuojasi su tuo maisto produktu;

b) zenklinant i$skiriama zodziais, pieSiniais ar grafiniais zenklais; arba

¢) labiausiai atspindi maisto produkto savybes ir leidzia jj atskirti nuo
kity produkty, su kuriais jis gali biiti supainiotas dél jo pavadinimo
ar i§vaizdos.

2. Techninés Sio straipsnio 1 dalies taikymo taisyklés, jskaitant
konkrecius atvejus, kai tam tikry sudedamyjy daliy kiekio nurodyti
nebitina, nustatytos VIII priede.

23 straipsnis

Grynasis kiekis

1. Maisto produkto grynasis kiekis nurodomas litrais, centilitrais,
mililitrais, kilogramais arba gramais, atitinkamai:
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a) skysti produktai — tlirio vienetais;
b) kiti produktai — masés vienetais.

2. Kad buty uztikrinta, jog vartotojas geriau suprasty zenklinant nuro-
dyta informacijg apie maistg, Komisija gali, naudodamasi teise priimti
deleguotuosius aktus pagal 51 straipsnj, tam tikriems nurodytiems
maisto produktams nustatyti kita grynojo kiekio nurodyma biida, nei
nustatytasis $io straipsnio 1 dalyje.

3. Techninés 1 dalies taikymo taisyklés, jskaitant specifinius atvejus,
kai grynojo kiekio nurodyti nebitina, nustatytos IX priede.

24 straipsnis

Minimalus tinkamumo vartoti terminas, nuoroda ,,Tinka vartoti iki
... (data) ir uzSaldymo data

1.  Maisto produkty, kurie mikrobiologiniu poziiiriu yra greitai
gendantys ir dél to per trumpa laikg gali staiga sukelti pavojy Zmoniy
sveikatai, atveju minimalaus tinkamumo vartoti terminas keiCiamas
nuoroda ,,Tinka vartoti iki ... (data)“. Pra¢jus datai ,,Tinka vartoti iki
... (data)* maisto produktas laikomas nesaugiu pagal Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 14 straipsnio 25 dalis.

2. Atitinkama data nurodoma laikantis X priedo.

3. Siekiant uztikrinti, kad X priedo 1c punkte nurodytas minimalios
tinkamumo vartoti datos pateikimo biidas biity taikomas vienodai,
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose biity nustatytos
taisyklés Siuo klausimu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 48
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

25 straipsnis

Laikymo ar vartojimo salygos

1. Tais atvejais, kai maisto produktus biitina laikyti ir (arba) vartoti
ypatingomis salygomis, Sios salygos turi buti nurodomos.

2. Siekiant uztikrinti, kad atidarius pakuote maisto produktas bty
tinkamai saugomas arba vartojamas, prireikus nurodomos laikymo
salygos ir (arba) vartojimo laikotarpis.

26 straipsnis

Kilmés $alis ar kilmés vieta

1. Sis straipsnis taikomas nedarant poveikio Zenklinimo reikalavi-
mams, numatytiems specialiosiose Sajungos nuostatose, visy pirma
2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 509/2006 dél
zemés Ukio produkty ir maisto produkty kaip garantuoty tradiciniy
gaminiy (') ir 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
510/2006 dél zemés ukio produkty ir maisto produkty geografiniy
nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (?).

(') OL L 93, 2006 3 31, p. 1.
() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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2. Kilmés $alj ar kilmés vieta nurodyti privaloma:

a) jei nepateikus tokiy duomeny vartotojas buty klaidinamas dél tikro-
sios maisto produkto kilmeés Salies ar kilmés vietos, ypac tuo atveju,
jeigu visa su maisto produktu pateikta informacija arba etiketé leisty
daryti prielaida, kad Sio maisto produkto kilmés Salis ar kilmés vieta
yra kita;

b) mésos, kurios Kombinuotosios nomenklatiros (KN) kodai iSvardyti
XI priede, atveju. Sis punktas taikomas atsizvelgiant | tai, kad turi
biti priimti 8 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai.

3.  Kai maisto produkto kilmés $alis ar kilmés vieta yra nurodyta,
taciau ji skiriasi nuo jo pagrindinés sudedamosios dalies kilmés Salies
ar kilmeés vietos:

a) taip pat nurodoma atitinkamos pagrindinés (-iy) sudedamosios (-yjy)
dalies (-iy) kilmés Salis ar kilmés vieta; arba

b) nurodoma, kad pagrindinés sudedamosios dalies kilmés Salis ar
kilmés vieta yra kita nei to maisto produkto.

Dél sios dalies taikymo priimami 8 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai.

4. Komisija per 5 metus nuo 2 dalies b punkto taikymo pradzios
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg, kurioje jvertinama
privaloma tame punkte nurodyty produkty kilmés Salies ar kilmés vietos
nuoroda.

5. Ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 13 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitas dél privalomos toliau iSvardyty maisto
produkty kilmés Salies ar kilmés vietos nuorodos dél:

a) kity rasiy mésos nei jautiena ir nurodytosios 2 dalies b punkte;
b) pieno;

¢) pieno, kuris naudojamas kaip sudedamoji pieno gaminiy dalis;
d) neperdirbty maisto produkty;

e) produkty, sudaryty i§ vienos sudedamosios dalies;

f) sudedamyjy daliy, sudaranciy daugiau nei 50 % maisto produkto.

6.  Ne véliau kaip 2013 m. gruodzio 13 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél privalomos mésos, kuri naudojama
kaip sudedamoji dalis, kilmés Salies ar kilmés vietos nuorodos.

7. 5 ir 6 dalyse nurodytose ataskaitose atsizvelgiama | vartotojo
poreikj biiti informuotam, privalomos kilmés Salies ar kilmés vietos
nuorodos pateikimo jgyvendinamuma ir iSlaidy bei naudos analizg,
jskaitant teisinj poveikj vidaus rinkai ir poveikj tarptautinei prekybai.
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Kartu su tomis ataskaitomis Komisija gali pateikti pasitilymus i§ dalies
pakeisti atitinkamas Sgjungos nuostatas.

8. Ne veéliau kaip 2013 m. gruodzio 13 d. Komisija, atlikusi poveikio
vertinimus, priima jgyvendinimo aktus dél Sio straipsnio 2 dalies b
punkto ir $io straipsnio 3 dalies taikymo. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 48 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
daros.

9. 2 dalies b punkte, 5 dalies a punkte ir 6 dalyje nurodyty maisto
produkty atveju, pagal §j straipsnj pateikiamose ataskaitose ir poveikio
vertinimuose, inter alia, nagrinéjamos galimybés pateikti ty maisto
produkty kilmés Salies ar kilmés vietos nuorodg, visy pirma atsizvel-
giant | kiekvieng i§ $iy svarbiausiy gyviino gyvenimo momenty:

a) gimimo vieta;
b) auginimo vieta;

¢) skerdimo vieta.

27 straipsnis
Vartojimo instrukcijos

1.  Maisto produkto vartojimo instrukcijos pateikiamos taip, kad
maisto produkta buty galima tinkamai vartoti.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomos
iSsamios taisyklés dél 1 dalies taikymo tam tikriems maisto produktams.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 48 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

28 straipsnis
Alkoholio koncentracija
1. Produkty, priskirty KN 2204 pozicijai atveju taikomos tokios
taisyklés dél alkoholio koncentracijos, iSreikstos tlirio procentais, nuro-

dymo, kurios yra pateiktos konkreciose tokiems produktams taikomose
Sajungos nuostatose.

2. Faktiné alkoholio koncentracija gérimuose, kuriy alkoholio
koncentracija, iSreikSta tiirio procentais, yra didesné nei 1,2 %, i$skyrus
1 dalyje nurodytus gérimus, nurodoma pagal XII prieds.

3 SKIRSNIS

Maistingumo deklaracija
29 straipsnis
RySys su kitais teisés aktais

1. Sis skirsnis netaikomas maisto produktams, kuriems taikomi Sie
teisés aktai:
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a) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto papil-
dais, suderinimo (1);

b) 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/54/EB dé¢l natiiralaus mineralinio vandens eksploatavimo ir
pateikimo j rinka (?).

2. Sis skirsnis taikomos nedarant poveikio 2009 m. geguZés 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2009/39/EB dél specialios
mitybinés paskirties maisto produkty (?) ir specialiosioms direktyvoms,
nurodytoms tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje.

30 straipsnis

Turinys
1. Privalomoje maistingumo deklaracijoje nurodoma §i informacija:
a) energiné verte; ir

b) riebaly, soCiyjy riebaly rugsciy, angliavandeniy, cukry, baltymy ir
druskos kiekiai.

Kai tinkama, $alia maistingumo deklaracijos gali biiti pateiktas teiginys,
kad produkte esantj druskos kiekj nulemia tik nattraliai jame esantis
natris.

2. 1 dalyje nurodytos privalomos maistingumo deklaracijos turinys
gali buti papildytas nurodant vienos arba keliy $iy medziagy kiekius:

a) mononesoCiyjy riebaly rugsciy;
b) polinesociyjy riebaly riigsciy,
¢) polioliy;

d) krakmolo;

e) skaiduliniy medziagy;

f) XIII priedo A dalies 1 punkte iSvardyty vitaminy ar mineraliniy
medziagy, kuriy kiekiai yra dideli, kaip apibrézta XIII priedo A
dalies 2 punkte.

3.  Kai Zenklinant fasuotus maisto produktus pateikiama 1 dalyje
nurodyta privaloma maistingumo deklaracija, joje gali biiti pakartojama
informacija apie:

a) energing verte; arba

b) energing verte kartu su riebaly, sociyjy riebaly ragsciy, cukry ir
druskos kiekiais.

(') OL L 183, 2002 7 12, p. 51.
() OL L 164, 2009 6 26, p. 45.
() OL L 124, 2009 5 20, p. 21.
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4. Nukrypstant nuo 36 straipsnio 1 dalies, kai zenklinant 16
straipsnio 4 dalyje nurodytus produktus pateikiama maistingumo dekla-
racija, Sios deklaracijos turinj gali sudaryti tik energiné verté.

5. Nedarant poveikio 44 straipsniui ir nukrypstant nuo 36 straipsnio 1
dalies, kai Zzenklinant 44 straipsnio 1 dalyje nurodytus produktus patei-
kiama maistingumo deklaracija, tos deklaracijos turinj gali sudaryti tik:

a) energiné verté; arba

b) energiné verté kartu su riebaly, soCiyjy riebaly rigsciy, cukry ir
druskos kiekiais.

6.  Siekiant atsizvelgti | Sio straipsnio 2—5 dalyse nurodyty duomeny
svarbg vartotojy informavimui, Komisija gali, naudodamasi teise priimti
deleguotuosius aktus pagal 51 straipsnj, i§ dalies pakeisti $io straipsnio
2-5 dalyse pateikiamus sarasus, jtraukdama ar paSalindama duomenis.

7. Ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 13 d. Komisija, atsizvelgdama |
mokslinius duomenis ir sukauptg valstybiy nariy patirtj, pateikia atas-
kaitg deél riebaly rugsciy transizomery buvimo maisto produktuose ir
Sajungos gyventojy mityboje. Sios ataskaitos tikslas — jvertinti atitin-
kamy priemoniy poveikj, siekiant padéti vartotojams rinktis sveikesnius
maisto produktus ir sveikesn¢ mitybg arba skatinti teikti vartotojams
sveikesnius maisto produkty variantus, jskaitant, be kita ko, informacijos
apie riebaly riig§ciy transizomerus arba jy vartojimo apribojimus teikima
vartotojams. Prireikus, Komisija kartu su Sia ataskaita pateikia teisé-
kiiros pasitilyma.

31 straipsnis

Apskaiciavimas

1. Energin¢ vert¢ apskaiiuojama taikant XIV priede iSvardytus
perskaiciavimo koeficientus.

2. Komisija gali, naudodamasi teise priimti deleguotuosius aktus
pagal 51 straipsnj, priimti XIII priedo A dalies 1 punkte nurodyty
vitaminy ir mineraliniy medziagy perskai¢iavimo koeficientus, kad
biity tiksliau nustatytas tokiy vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekis
maisto produktuose. Tie perskaiciavimo koeficientai jtraukiami j XIV
prieda.

3. 30 straipsnio 1-5 dalyse nurodyta energiné¢ verté ir maistiniy
medziagy kiekiai nurodomi parduodamiems maisto produktams.

Prireikus, informacija gali biiti susijusi su paruo$tu maistu, jei patei-
kiamos pakankamai iSsamios jo ruo$imo instrukcijos, o informacija susi-
jusi su vartoti paruoStu maistu.
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4. Kiekvienu konkrec¢iu atveju nurodoma vidutiné verté, pagrista:

a) gamintojo atlikta maisto produkto analize;

b) skaiCiavimu, pagrjstu zinomomis ar faktinémis panaudoty sudeda-
myjy daliy vidutinémis vertémis; arba

¢) skaiCiavimu, pagrjstu visuotinai nustatytais ir priimtais duomenimis.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomos i§samios
Sios dalies vienodo taikymo taisyklés dél nurodyty verciy, pavyzdziui,
skirtingy nurodyty ir oficialiais patikrinimais nustatyty verc¢iy, tikslumo.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 48 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

32 straipsnis

ISraiska 100 g arba 100 ml

1. 30 straipsnio 1-5 dalyse nurodyta energiné verté ir maistiniy
medziagy kiekis nurodomi XV priede iSvardytais matavimo vienetais.

2. 30 straipsnio 1-5 dalyse nurodyta energiné verté ir maistiniy
medziagy kiekis nurodomi 100 g arba 100 ml.

3. Kai tai daroma, vitaminai ir mineralai nurodomi ne tik 2 dalyje
nurodytu iSraiSkos biidu, bet ir XIII priedo A dalies 1 punkte iSvardytais
referenciniy suvartojamy kiekiy procentiniais dydziais 100 g arba 100
ml.

4. 30 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalyse nurodyta energiné verté ir mais-
tiniy medziagy kiekis gali biiti nurodomi ne tik Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytu israiskos biidu, bet ir XIII priedo B dalyje nustatytais referen-
ciniy suvartojamy kiekiy procentiniais dydziais, atitinkamai — 100 g
arba 100 ml.

5. Jei duomenys teikiami pagal 4 dalj, Salia nurodomas S§is papil-
domas teiginys: ,,Referencinis vidutinio suaugusio asmens vartojimo
kiekis (8 400 kJ/ 2 000 kcal)“.

33 straipsnis

ISraiSka vienai porcijai arba vartojimo vienetui

1. Toliau nurodytais atvejais 30 straipsnio 1-5 dalyse nurodyta ener-
giné verté ir maistingyjy medziagy kiekiai gali buti nurodomi vienai
porcijai ir (arba) vartojimo vienetui, kuris yra vartotojui lengvai atpa-
Zjstamas, jei etiketéje nurodomos naudojamos porcijos arba vieneto
kiekis ir pakuotéje esanciy porcijy arba vienety skaicius:
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a) papildomai 32 straipsnio 2 dalyje nurodytam iSraiskos budui 100 g
arba 100 ml;

b) papildomai 32 straipsnio 3 dalyje nurodytam vitaminy ir mineraliniy
medziagy kiekiy iSraiskos btidui 100 g arba 100 ml;

¢) papildomai arba vietoj 32 straipsnio 4 dalyje nurodytam israiSkos
budui 100 g arba 100 ml.

2. Nukrypstant nuo 32 straipsnio 2 dalies, 30 straipsnio 3 dalies b
punkte nurodytais atvejais maistingyjy medziagy kiekis ir (arba) XIII
priedo B dalyje iSvardyty referenciniy suvartojamy kiekiy procentinis
dydis gali biiti nurodomi tik vienai porcijai arba vartojimo vienetui.

Jeigu pagal pirma pastraipg maistingyjy medziagy kiekiai nurodomi tik
vienai porcijai arba vartojimo vienetui, energiné vert¢ nurodoma 100 g
arba 100 ml ir vienai porcijai arba vartojimo vienetui.

3. Nukrypstant nuo 32 straipsnio 2 dalies, 30 straipsnio 5 dalyje
nurodytais atvejais energiné verté ir maistingyjy medziagy kiekis ir
(arba) XIII priedo B dalyje iSvardyty referenciniy suvartojamy kiekiy
procentinis dydis gali biiti nurodomi tik vienai porcijai arba vartojimo
vienetui.

4. Naudojama porcija arba vienetas nurodomi Salia maistingumo
deklaracijos.

5. Siekiant uztikrinti, kad maistingumo deklaracijos iSraiska vienai
porcijai arba vartojimo vienetui biity jgyvendinama vienodai ir nustatyty
vartotojui vienodg palyginimo pagrindg, Komisija, atsizvelgdama |
fakting vartotojy vartojimo elgseng ir mitybos rekomendacijas, priima
jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomos taisyklés dél israiSkos vienai
porcijai arba vartojimo vienetui, taikomos specifinéms maisto produkty
kategorijoms. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 48 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

34 straipsnis

Pateikimas

1. 30 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti duomenys pateikiami tame
paciame regéjimo lauke. Jie pateikiami kartu aiSkia forma ir, prireikus
— XV priede nustatyta pateikimo tvarka.

2. Jei pakanka vietos, 30 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti duomenys
pateikiami lentelés forma, o skaiCiai iSdéstomi stulpeliu. Jei vietos
triksta, informacija i§déstoma eilutémis.

3. 30 straipsnio 3 dalyje nurodyti duomenys pateikiami:

a) pagrindiniame regéjimo lauke; ir

b) naudojant 13 straipsnio 2 dalyje nurodytg Srifto dyd;.
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30 straipsnio 3 dalyje nurodyti duomenys gali biiti pateikiami kita nei
nurodytoji Sio straipsnio 2 dalyje forma.

4. 30 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodyti duomenys gali biiti pateikiami
kita nei nurodytoji Sio straipsnio 2 dalyje forma.

5. Jei energiné verté ar maistinés (-iy) medziagos (-y) kiekis produkte
yra labai mazas, informacija apie Siuos elementus gali biiti pakeista
teiginiu, pvz., ,,Sudétyje yra labai mazas ... kiekis®, ir pateikta Salia
maistingumo deklaracijos, jei ji yra.

Siekiant uztikrinti, kad $i dalis buty jgyvendinama vienodai, Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus dél 30 straipsnio 1-5 dalyse nurodytos
energinés vertés ir maistiniy medziagy kiekiy, kurie gali buti laikomi
labai mazais. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 48 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

6.  Siekiant uztikrinti, kad Sio straipsnio 1-4 dalyse nurodyty formy
maistingumo deklaracijos pateikimo buidas biity taikomas vienodai,
Komisija gali priimti Siuo klausimu jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendi-
nimo aktai priimami laikantis 48 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné-
jimo procediros.

35 straipsnis

Papildomos iSraiSkos ir pateikimo formos

1. 30 straipsnio 1-5 dalyse nurodyta energiné verté ir maistiniy
medziagy kiekis gali biiti nurodomi ne tik 32 straipsnio 2 ir 4 dalyse
bei 33 straipsnyje nurodytomis iSraiSkos formomis ir 34 straipsnio 2
dalyje nurodytais pateikimo biuidais, bet ir kita iSraiskos forma ir
(arba) pateikiami ne tik Zodziais ar skaiCiais, bet ir kartu naudojant
grafines formas ar simbolius, jei laikomasi $iy reikalavimy:

a) jie grindziami patikimais ir moksliskai patvirtintais vartotojy tyrimais
ir jais néra klaidinamas vartotojas, kaip nurodyta 7 straipsnyje;

b) jie parengiami pasikonsultavus su jvairiomis suinteresuotyjy subjekty
grupémis;

c) jais sieckiama sudaryti palankesnes sglygas vartotojams geriau
suprasti maisto produkto poveikj ar svarbg energinei ir maistinei
mitybos vertei;

d) yra moksliskai pagristy jrodymy, kad vidutinis vartotojas supranta
tokias iSraiSkos ar pateikimo formas;

e) kity israiSkos formy atveju — jos grindziamos XIII priede nustatytais
suderintais referenciniais suvartojamais kiekiais arba, jei jy nenusta-
tyta, visuotinai pripazintomis mokslinémis rekomendacijomis dél
suvartojamy energinés vertés ar maistiniy medziagy kiekiy;
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f) jie yra objektyviis ir nediskriminuojantys; ir
g) ju taikymas nesudaro kliticiy laisvam prekiy judéjimui.

2. Valstybés narés gali rekomenduoti maisto verslo operatoriams
naudoti vieng ar daugiau papildomy maistingumo deklaracijos israiskos
ar pateikimo formy, kurios, jy manymu, geriausiai atitinka 1 dalies a—g
punktuose nustatytus reikalavimus. Valstybés narés pateikia Komisijai
iSsamig informacija apie tokias papildomas israiSkos ir pateikimo
formas.

3. Valstybés narés uztikrina tinkamg maistingumo deklaracijos
iSraiskos ir pateikimo formy naudojimo jy teritorijoje esancioje rinkoje
stebéseng.

Siekiant sudaryti palankesnes salygas tokiy papildomy israiskos ar patei-
kimo formy stebésenai, valstybés narés gali reikalauti, kad maisto verslo
operatoriai, pateikiantys ] jy teritorijoje esancig rinka maisto produktus
su tokia informacija, pranesty kompetentingai institucijai apie papildomy
iSraiSkos ar pateikimo formy naudojimg ir atitinkamai pagristy, kad
jvykdyti 1 dalies a—g punktuose nustatyti reikalavimai. Tokiais atvejais
taip pat gali buti reikalaujama pateikti informacija apie tokiy papildomy
iSraiskos ar pateikimo formy naudojimo nutraukimag.

4.  Komisija sudaro palankesnes salygas valstybiy nariy keitimuisi
informacija tarpusavyje, su Komisija ir su suinteresuotaisiais subjektais
klausimais, susijusiais su papildomy maistingumo deklaracijos iSraiskos
ir pateikimo formy naudojima, ir organizuoja keitimasi informacija.

5. Atsizvelgdama | jgyta patirtj, ne véliau kaip 2017 m. gruodzio
13 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél
papildomy israiskos ir pateikimo formy naudojimo, jy poveikio vidaus
rinkai ir tikslingumo toliau derinti tas iSraiSkos ir pateikimo formas.
Siuo tikslu valstybés narés pateikia Komisijai atitinkamos informacijos
apie tokiy papildomy israiskos ir pateikimo formy naudojima jy terito-
rijoje esancioje rinkoje. Kartu su §ia ataskaita Komisija gali pateikti
pasitilymus i§ dalies keisti atitinkamas Sajungos nuostatas.

6.  Siekiant uztikrinti, kad Sis straipsnis bty taikomas vienodai,
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomos iSsamios
Sio straipsnio 1, 3 ir 4 daliy jgyvendinimo taisyklés. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 48 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

V SKYRIUS
SAVANORISKAI TEIKIAMA INFORMACIJA APIE MAISTA

36 straipsnis
Taikomi reikalavimai
1. Jei 9 ir 10 straipsniuose nurodyta informacija apie maista teikiama

savanoriskai, tokia informacija turi atitikti IV skyriaus 2 ir 3 skirsniuose
nustatytus reikalavimus.
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2. Savanoriskai teikiama informacija apie maistg turi atitikti Siuos
reikalavimus:

a) ja néra klaidinamas vartotojas, kaip nurodyta 7 straipsnyje;
b) vartotojui ji néra dviprasmiska ar paini; ir
¢) prireikus, ji grindziama atitinkamais moksliniais duomenimis.

3.  Komisija priima jgyvendinimo aktus dél §io straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy taikymo S§iai savanoriskai teikiamai informacijai
apie maisto produktus:

a) informacijai apie galima ir nenumatyta alergijas arba netoleravima
sukelian¢iy medziagy arba produkty buvimg maisto produkto sudé-
tyje;

b) informacijai apie maisto produkty tinkamumg vegetarams arba vega-
nams;

¢) siekiant nurodyti referencinius tam tikry gyventojy grupiy vartojimo
kiekius, papildant XIII priede nustatytus referencinius vartojimo
kiekius; ir

d) informacijai apie tai, kad maisto produktuose néra glitimo arba yra
mazesnis glitimo kiekis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 48 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo proceduiros.

4. Siekiant uztikrinti, kad vartotojai buty tinkamai informuojami, tais
atvejais, kai maisto verslo operatoriai jvairiu pagrindu teikia nepriva-
loma informacija apie maista, kuri gali klaidinti vartotoja arba biti
paini, Komisija gali, naudodamasi teise priimti deleguotuosius aktus
pagal 51 straipsnj, numatyti ne tik Sio straipsnio 3 dalyje nurodytus
atvejus, bet ir papildomus savanoriskus informacijos apie maistg teikimo
atvejus.

37 straipsnis
Pateikimas

Savanoriskai teikiama informacija apie maista turi biiti iSdéstoma taip,
kad netrukty vietos pateikti privalomg informacija apie maistg.

VI SKYRIUS

NACIONALINES PRIEMONES

38 straipsnis

Nacionalinés priemonés

1. Siuo reglamentu konkregiai suderinty klausimy srityje valstybés
narés negali priimti nacionaliniy priemoniy ar toliau jas taikyti, nebent
tai buty leidziama pagal Sajungos teis¢. Tos nacionalinés priemonés
neturi sudaryti klia¢iy laisvam prekiy judéjimui, jskaitant kity valstybiy
nariy maisto produkty diskriminacijg.
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2. Nedarant poveikio 39 straipsniui, valstybés narés gali patvirtinti
nacionalines priemones $iuo reglamentu konkreciai nesuderinty klau-
simy srityje, jeigu jomis nedraudZiamas laisvas §io reglamento reikala-
vimus atitinkancéiy prekiy judéjimas, jam nesudaromos klititys arba jis
néra ribojamas.

39 straipsnis

Nacionalinés priemonés dél papildomuy privalomy duomenu

1.  Be 9 straipsnio 1 dalyje ir 10 straipsnyje nurodyty privalomy
duomeny, valstybés narés 45 straipsnyje nustatyta tvarka gali priimti
priemones, reikalaujan¢ias nurodyti papildomus privalomus duomenis
apie specifines maisto produkty risis ar kategorijas, pagrisdamos §j
reikalavimg bent viena i§ Siy priezasciy:

a) visuomenés sveikatos apsauga;
b) vartotojy apsauga;
¢) sukc¢iavimo prevencija,

d) pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy apsauga, kilmés nuoro-
domis, registruotaisiais kilmés vietos pavadinimais ir nesgziningos
konkurencijos prevencija.

2. Vadovaudamosi 1 dalimi valstybés narés gali imtis priemoniy,
susijusiy su privalomu maisto produkty kilmeés salies ar kilmés vietos
nurodymu tik tuo atveju, jei egzistuoja jrodytas rySys tarp tam tikry
maisto produkto savybiy ir jo kilmés. PraneSdamos apie tokias prie-
mones Komisijai valstybés narés pateikia jrodymy, kad daugumai varto-
tojy ta informacija yra labai svarbi.

40 straipsnis
Pienas ir pieno gaminiai
Pieno ir pieno gaminiy, teikiamy pakartotiniam naudojimui skirtuose
stikliniuose butelivose, atveju valstybés narés gali priimti nuo 9

straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio 1 dalies nukrypti leidziancias prie-
mones.

Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty priemoniy tekstus.

41 straipsnis

Alkoholiniai gérimai

Kol nebus priimtos 16 straipsnio 4 dalyje nurodytos Sgjungos nuostatos,
valstybés narés gali palikti galioti nacionalines priemones dél gérimy,
kuriy alkoholio koncentracija, iSreiksta tlrio procentais, yra didesné nei
1,2 %, sudedamyjy daliy iSvardijimo.

42 straipsnis

Grynojo kiekio iSraiSka

Nesant 23 straipsnio 2 dalyje nurodyty Sgjungos nuostaty dél nurodyty
maisto produkty grynojo kiekio iSraiskos kito biido, nei nurodytasis 23
straipsnio 1 dalyje, valstybés narés gali palikti galioti anksCiau nei
2011 m. gruodzio 12 d. priimtas nacionalines priemones.
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Ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 13 d. valstybés narés informuoja
Komisijg apie tokias priemones. Komisija apie jas informuoja kitas
valstybes nares.

43 straipsnis

SavanoriSkas referenciniy tam tikry gyventoju grupiuy vartojimo
kiekiy nurodymas

Kol nebus priimtos 36 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodytos Sgjungos
nuostatos, valstybés narés gali priimti nacionalines priemones dél sava-
norisko referenciniy tam tikry gyventojy grupiy vartojimo kiekiy nuro-
dymo.

Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai ty priemoniy tekstus.

44 straipsnis

Nacionalinés priemonés dél nefasuoty maisto produkty

1. Jeigu maisto produktai galutiniam vartotojui arba vieSojo maiti-
nimo jstaigoms yra pateikiami pardavimui nefasuoti, arba jeigu jie
vartotojo praSymu pakuojami pardavimo vietoje, arba yra fasuoti tiesio-
giniam pardavimui:

a) 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytus duomenis pateikti priva-
loma;

b) kitus 9 ir 10 straipsniuose nurodytus duomenis pateikti neprivaloma,
nebent valstybés narés priimty nacionalines priemones, pagal kurias
buty reikalaujama pateikti kai kuriuos arba visus tokius duomenis
arba tokiy duomeny elementus.

2. Valstybés narés gali priimti nacionalines priemones dél 1 dalyje
nurodyty duomeny arba ty duomeny elementy teikimo budy ir, tam
tikrais atvejais, jy iSraiSkos ir pateikimo formos.

3. Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai 1 dalies b punkte
ir 2 dalyje nurodyty priemoniy tekstus.

45 straipsnis

Pranesimy teikimo tvarka

1. Jei daroma nuoroda j §j straipsnj, valstybé naré¢, jei ji mano, kad
butina priimti naujus informacija apie maistg reglamentuojancius teisés
aktus, i§ anksto praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie
numatomas priemones ir jas pagrindzia.

2. Komisija konsultuojasi su Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatiniu komitetu, jsteigtu pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58
straipsnio 1 dalj, jei tokios konsultacijos, jos nuomone, yra reikalingos
arba jei to praSo valstybé naré. Tokiu atveju Komisija uztikrina, kad Sis
procesas biity skaidrus visiems suinteresuotiesiems subjektams.



02011R1169 — LT — 19.02.2014 — 002.007 — 30

3. Valstybé naré, mananti, kad biitina priimti naujus informacija apie
maistg reglamentuojancius teisés aktus, gali imtis numatyty priemoniy
tik po 3 ménesiy po 1 dalyje nurodyto praneSimo gavimo, jei ji néra
gavusi neigiamos Komisijos nuomonés.

4. Jei Komisijos nuomoné yra neigiama, iki Sio straipsnio 3 dalyje
nurodyto laikotarpio pabaigos Komisija pradeda 48 straipsnio 2 dalyje
nurodytg nagringjimo procedirg, kad nustatyty, ar numatytos priemonés
gali biiti jgyvendintos, prireikus atlikus tam tikrus pakeitimus.

5. Priemonéms, kurioms taikoma §io straipsnio nurodyta praneSimy
teikimo tvarka, netaikoma 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatanti informacijos apie techninius
standartus, reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles
teikimo tvarka ().

VII SKYRIUS

IGYVENDINIMO, IS DALIES KEICIANCIOS IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

46 straipsnis

Priedy pakeitimai

Kad buty atsizvelgta j technikos pazanga, mokslo raidg, vartotojy svei-
kata ar vartotojy poreikj gauti informacija, taip pat atsizvelgdama 10
straipsnio 2 dalies ir 21 straipsnio 2 dalies nuostatas dé¢l II ir III priedy
pakeitimy, Komisija gali, naudodamasi teise priimti deleguotuosius
aktus pagal 51 straipsnj, i§ dalies keisti Sio reglamento priedus.

47 straipsnis

Igyvendinimo priemoniy ar deleguotyju aktuy pereinamasis
laikotarpis ir taikymo pradzios data

1. Nedarant poveikio Sio straipsnio 2 daliai, naudodamasi Siuo regla-
mentu jai suteiktais jgaliojimais priimti jgyvendinimo aktus, laikantis 48
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, ar priimti dele-
guotuosius aktus laikantis 51 straipsnio, Komisija:

a) nustato atitinkamg pereinamajj laikotarpj naujy priemoniy taikymui,
per kur] maisto produktai, kuriy etiketés neatitinka naujy priemoniy,
gali biiti pateikiami j rinka ir po kurio tokiy maisto produkty, kurie j
rinkg buvo pateikti dar nepasibaigus pereinamajam laikotarpiui,
atsargos gali biti toliau parduodamos, kol jos baigsis; ir

b) uztikrina, kad tos priemonés bty taikomos nuo bet kuriy kalendo-
riniy mety balandzio 1 d.

(') OL L 204, 1998 7 21, p. 37.
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2. 1 dalis netaikoma skubos atvejais, kai toje dalyje nurodyty prie-
moniy tikslas — zmoniy sveikatos apsauga.

48 straipsnis

Komitetas

1.  Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis
komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1
dalj. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr.
182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr.
182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto
projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio
4 dalies treCia pastraipa.

49 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 7 straipsnio pirma ir antra pastraipos
pakeiciamos taip:

»~Produkty, apie kuriuos pateikiamas teiginys apie maistinguma ir
(arba) sveikatinguma, maistinguma privaloma nurodyti Zenklinant,
iSskyrus bendro pobiidzio reklamg. Pateikting informacija sudaro
2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartoto-
jams (*) 30 straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys. Jei pateikiamas
teiginys apie Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 30 straipsnio 2
dalyje nurodytos maistinés medziagos maistinguma ir (arba) svei-
katingumg, tos maistinés medziagos kiekis nurodomas pagal to
reglamento 31-34 straipsnius.

Tame paciame kaip ir maistingumo zenklinimas regéjimo lauke
pateikiamas (-i) medziagos (-y) kiekis (-iai), su kuriuo (-iais)
susijgs teiginys apie maistinguma arba sveikatinguma ir kuris
(-ie) nepateikiamas (-1) nurodant maistingumg zenklinant bei iSreis-
kiamas remiantis Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 31, 32 ir 33
straipsniais. Medziagos kiekiui iSreiksti turi bati naudojami tinkami
atitinkamy atskiry medziagy matavimo vienetai.

(*) OL L 304, 2011 11 22, p. 18.%

50 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 7 straipsnio 3 dalis pakeiiama taip:

3. Vitaminais ir mineralinémis medziagomis papildyty produkty,
kuriems taikomas §is reglamentas, maistingumg privaloma nurodyti
zenklinant. Pateikting informacijg sudaro 2011 m. spalio 25 d. Europos
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Parlamentoir Tarybos reglamento (ES)Nr. 1169/2011 délinformacijos
apie maistg teikimo vartotojams (*) 30 straipsnio 1 dalyje nurodyti
duomenys ir bendri vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekiai, esantys
maisto produkto sudétyje po papildymo.

(*) OL L 304, 2011 11 22, p. 18.%

51 straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Jgaliojimai priimti 9 straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 2 dalyje, 12
straipsnio 3 dalyje, 13 straipsnio 4 dalyje, 18 straipsnio 5 dalyje, 19
straipsnio 2 dalyje, 21 straipsnio 2 dalyje, 23 straipsnio 2 dalyje, 30
straipsnio 6 dalyje, 31 straipsnio 2 dalyje, 36 straipsnio 4 dalyje ir 46
straipsnyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 5 mety
laikotarpiu nuo 2011 m. gruodzio 12 d.. Komisija parengia ataskaita dél
jgaliojimy suteikimo likus ne maziau kaip 9 ménesiams iki 5 mety
laikotarpio pabaigos. Igaliojimy suteikimas automatiSskai pratgsiamas
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiSkia priestaravimy dél tokio pratgsimo
likus ne maziau kaip 3 ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 9
straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 2 dalyje, 12 straipsnio 3 dalyje, 13
straipsnio 4 dalyje, 18 straipsnio 5 dalyje, 19 straipsnio 2 dalyje, 21
straipsnio 2 dalyje, 23 straipsnio 2 dalyje, 30 straipsnio 6 dalyje, 31
straipsnio 2 dalyje, 36 straipsnio 4 dalyje ir 46 straipsnyje nurodyty
igaliojimy suteikima. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame
sprendime nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis jsigalioja kitg dieng po
sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy dele-
guotyjy akty teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo pac¢iu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 9 straipsnio 3 dalj, 10 straipsnio 2 dalj, 12 straipsnio 3 dalj,
13 straipsnio 4 dalj, 18 straipsnio 5 dalj, 19 straipsnio 2 dalj, 21
straipsnio 2 dalj, 23 straipsnio 2 dalj, 30 straipsnio 6 dalj, 31 straipsnio
2 dalj, 36 straipsnio 4 dalj ir 46 straipsnj priimti deleguotieji aktai
jsigalioja tik tuomet, jeigu per 2 ménesius nuo praneSimo apie jj
Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiské priestaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos
tiek Europos Parlamentas, tieck Taryba pranesé Komisijai, kad jie nepa-
reik§ prieStaravimy. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis pratesiamas 2 ménesiams.
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52 straipsnis

Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi, kol pagal 2 dalj nepareiskiama prieStaravimy. Prane$ime apie
deleguotaji akta Europos Parlamentui ir Tarybai nurodomos skubos
procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiks$ti prieStaravimy dél
deleguotojo akto pagal 51 straipsnio 5 dalyje nurodyta procedirg. Tokiu
atveju Komisija nedelsdama panaikina akta po pranesimo apie Europos
Parlamento arba Tarybos sprendima pareiksti prieStaravima.

53 straipsnis

Panaikinimas

1. Direktyvos 87/250/EEB, 90/496/EEB, 1999/10/EB, 2000/13/EB,
2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Reglamentas (EB) Nr. 608/2004 panaiki-
nami nuo 2014 m. gruodzio 13 d.

2. Nuorodos | panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis j §j
reglamenta.

54 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

1.  Maisto produktai, pateikti j rinkg arba pazenklinti anksciau nei
2014 m. gruodzio 13 d. ir neatitinkantys Sio reglamento reikalavimy,
gali buti parduodami, kol baigsis $iy maisto produkty atsargos.

Maisto produktai, pateikti j rinkg arba pazenklinti ankséiau nei 2016 m.
gruodzio 13 d. ir neatitinkantys 9 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatyto
reikalavimo, gali buti parduodami, kol baigsis Siy maisto produkty
atsargos.

Maisto produktai, pateikti j rinka arba pazenklinti anks¢iau nei 2014 m.
sausio 1 d. ir neatitinkantys VI priedo B dalyje nustatyty reikalavimuy,
gali buti parduodami, kol baigsis $iy maisto produkty atsargos.

2. Nuo 2014 m. gruodzio 13 d. iki 2016 m. gruodzio 13 d., jei
teikiama neprivaloma maistingumo deklaracija, ji turi atitikti 30-35
straipsnius.

3. Nepaisant Direktyvos 90/496/EEB, Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 7 straipsnio ir Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 7 straipsnio
3 dalies nuostaty, maisto produktai, pazenklinti pagal §io reglamento
30-35 straipsnius, gali buiti pateikiami | rinkg anksCiau nei 2014 m.
gruodzio 13 d.
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Nepaisant 2009 m. lapkricio 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1162/2009, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos regla-
menty (EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004
pereinamojo laikotarpio jgyvendinimo priemonés ('), maisto produktai,
pazenklinti pagal $io reglamento VI priedo B dalj, gali buti pateikiami j
rinka anksc¢iau nei 2014 m. sausio 1 d.

55 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo pradZios data
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtaja dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. gruodzio 13 d. iSskyrus 9 straipsnio 1 dalies 1
punkta, kuris taikomas nuo 2016 m. gruodzio 13 d., ir VI priedo B dalj,
kuri taikoma nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

() OL L 314, 2009 12 1, p. 10.
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11.

12.

13.

1 PRIEDAS

SPECIALIOSIOS TERMINU APIBREZTYS

2 straipsnio 4 dalyje nurodytos

. ,,Mitybinis teiginys* arba ,maistingumo zenklinimas®“ — informacija, kai

nurodoma:
a) energiné verté; arba
b) energiné verté ir viena ar daugiau tik $iy maistiniy medziagy:

— riebalai (soCiosios riebaly rigstys, mononesociosios riebaly ragstys,
polinesociosios riebaly rugstys),

— angliavandeniai (cukris, polioliai, krakmolas),
— druska,

— skaidulinés medziagos,

— baltymai,

— bet kuris i§ XIII priedo A dalies 1 punkte iSvardyty vitaminy ar
mineraliniy medziagy, kuriy kiekiai yra dideli, kaip apibrézta XIII
priedo A dalies 2 punkte;

. riebalai — visi lipidai, jskaitant fosfolipidus;
. socCiosios riebaly rugstys — riebaly riigstys, neturincios dviguby jungciy;

. riebaly ragséiy transizomerai — riebaly rigStys su ne maziau kaip viena

nekonjuguota (t. y. ne maziau kaip viena jterpta metileno grupe) dviguba
anglies-anglies jungtimi trans konfigtracijoje;

. mononesociosios riebaly riigstys — riebaly riigstys su viena cis dviguba

jungtimi;

. polinesociosios riebaly riigstys — riebaly rigstys su dviem ar daugiau cis-,

cis-metileno pertrauktomis dvigubomis jungtimis;

. angliavandeniai — visi angliavandeniai, jskaitant poliolius, metabolizuojami

Zmogaus organizme;

. cukrlis — visi maisto produktuose esantys monosacharidai ir disacharidai,

iSskyrus poliolius;

. polioliai — alkoholiai, kuriy sudétyje yra daugiau nei dvi hidroksilo grupés;

. baltymai — baltymy kiekis, apskaiCiuotas pagal §ia formulg: baltymai =

bendras azoto kiekis pagal Kjeldalj x 6,25;

druska — druskos kiekio ekvivalentas, apskaiciuotas pagal §ig formule: druska
= natris X 2,5;

skaiduliné medziaga — angliavandeniy polimerai su trimis ar daugiau mono-
mero grandziy, kuriy Zmogaus plonoji zarna nevirskina ir nejsisavina, ir
kurie priskiriami Sioms kategorijoms:

— valgomiems angliavandeniy polimerams, kurie vartojant nattraliai susi-
daro maiste,

— valgomiems angliavandeniy polimerams, gautiems i§ maisto Zaliavos
fiziniu, fermentavimo ar cheminiu btdu ir turintiems naudinga fiziologinj
poveikj, irodyta visuotinai pripazintais moksliniais jrodymais,

— valgomiems sintetiniams angliavandeniy polimerams, turintiems naudinga
fiziologinj poveikj, jrodyta visuotinai pripazintais moksliniais jrodymais;

vidutiné verté — verté, kuri geriausiai atspindi atitinkamame maisto produkte
esant] maistinés medziagos kiekj, atsizvelgiant | sezoninius svyravimus,
vartojimo biida ir kitus veiksnius, galinCius turéti jtakos realios vertés poky-
Ciams.
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vB
1I PRIEDAS
ALERGIJAS ARBA NETOLERAVIMA SUKELIANCIOS MEDZIAGOS
ARBA PRODUKTAI
M2
1. Glitino turintys javai (t. y. kvieciai (tokie kaip spelta ir chorasano kvieciai),
rugiai, mieziai, avizos arba jy sukryzmintos atmainos) ir jy produktai,
i§skyrus:
VB

a) kvieCiy pagrindu pagamintus gliukozés sirupus, turinius dekstrozes (!);
b) kvie¢iy pagrindu pagamintus maltodekstrinus (1);
¢) mieziy pagrindu pagamintus gliukozés sirupus;

d) javus, naudojamus alkoholio distiliaty, jskaitant zemés tkio kilmeés etilo
alkoholj, gamybai;

2. véziagyviai ir jy produktai;
3. kiausiniai ir jy produktai;
4. zuvys ir jy produktai, i$skyrus:

a) zuvies zelating, naudojamg kaip vitaminy ar karotinoidy pagalbing
medziaga;

b) zuvies zelating ar zuvy klijus, naudojamus alaus ir vyno skaidrinimui;
5. zemés rieSutai ir jy produktai;
6. sojy pupelés ir jy produktai, iSskyrus:

a) rafinuota sojy pupeliy aliejy ir riebalus (!);

b) natiraliy tokoferoliy misinius (E306), natiraly d-alfa tokoferolj, nattraly
d-alfa tokoferolacetata, natiiraly sojy pupeliy d-alfa tokoferolio sukcinata;

¢) i§ sojy pupeliy aliejaus gautus fitosterolius ir fitosterolio esterius;
d) augaliniy stanoliy esterius, pagamintus i§ sojy pupeliy aliejaus steroliy;
7. pienas ir jo produktai (jskaitant laktozg), iSskyrus:

a) iSriigas, naudojamas alkoholio distiliaty, jskaitant zemés tkio kilmés etilo
alkoholj, gamybai;

b) laktitolj;

8. riesutai, t. y. migdolai (dmygdalus communis L.), lazdyno rieSutai (Corylus
avellana), graikiniai rieSutai (Juglans regia), anakardziai (Anakardium occi-
dentale), pekaninés karijos (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), brazi-
linés bertoletijos (Bertholletia excelsa), pistacijos (Pistacia vera), makada-
mijos ar Kvinslendo rieSutai (Macadamia ternifolia) bei jy produktai,
iSskyrus rieSutus, naudojamus alkoholio distiliaty, jskaitant Zzemés tkio
kilmés etilo alkoholj, gamybai,

9. salierai ir jy produktai,

(") Ir i8 jy gauti produktai, jei dél apdorojimo proceso nepadidéja tarnybos jvertintas atitin-
kamo produkto, i§ kurio jie gauti, alergiskumo lygis.
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10.
11.
12.

13.
14.

garstyCios ir jy produktai;
sezamo s¢klos ir jy produktai;

sieros dioksidas ir sulfitai, kuriy koncentracija didesné kaip 10 mg/kg arba
10 mg/l, visame SO, skai¢iuojami paruostiems vartoti produktams arba
produktams, atgamintiems pagal gamintojy nurodymus;

lubinai ir jy produktai;

moliuskai ir jy produktai.
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111 PRIEDAS

MAISTO PRODUKTALI,

KURIUOS ZENKLINANT TURI

BUTI

NURODYTAS VIENAS AR DAUGIAU PAPILDOMU DUOMENU

MAISTO PRODUKTO RUSIS ARBA
KATEGORIJA

DUOMENYS

1. Maisto produktai, kuriuos pakuoja

nt naudojamos tam tikros dujos

1.1. Maisto produktai, kuriy vartojimo
trukmé pratesta jiems pakuoti
naudojant dujas, leistinas pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1333/2008.

»supakuotas  naudojant

dujas®.

apsaugines

2. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra saldikliy

2.1. Maisto produktai, kuriy sudétyje
yra saldiklio ar saldikliy, leistiny
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1333/
2008.

Teiginys ,,su saldikliu (-iais)“ turi bati
pateiktas  prie  maisto  produkto
pavadinimo.

2.2. Maisto produktai, j kuriuos jdéta | Teiginys ,,su cukrumi (-ais) ir saldikliu
tieck cukraus arba cukry, tiek | (-iais) turi buiti pateiktas prie maisto
saldiklio arba saldikliy, leistiny | produkto pavadinimo.
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1333/

2008.

2.3. Maisto produktai, kuriy sudétyje | ,sudétyje yra aspartamo (fenilalanino
yra  aspartamo/aspartamo-acesul- | Saltinis)* nurodoma etiketéje, kai
famo druskos, leisting pagal | aspartamas/aspartamo-acesulfamo
Reglamenta (EB) Nr. 1333/2008. | druska nurodomi sudedamyjy daliy,

kurios suraSytos tik jvardijant jy E
numerj, sarase.

»sudétyje yra fenilalanino Saltinis*
nurodoma etiketéje, kai aspartamas/
aspartamo-acesulfamo druska nuro-
domi sudedamyjy daliy, kurios sura-
Sytos nurodant jy konkrety pavadinima,
sarase.

2.4. Maisto produktai, kuriy sudétyje | ,,vartojant dideliais kiekiais gali sukelti

yra daugiau nei 10 % polioliy
priedy, leistiny pagal Reglamentg
(EB) Nr. 1333/2008.

viduriavimg®.

3. Maisto produktai, kuriy sudétyje
amonio druskos

yra glicirhizininés riigSties arba jos

3.1. Konditerijos gaminiai ar gérimai,
kuriy sudétyje yra glicirhizininés
rigsties ar jos amonio druskos
deél to, kad buvo jdéta tokios (-y)
medziagos (-y) arba paprastojo
saldymedzio Glycyrrhiza glabra
augalo, kurio koncentracija 100
mg/kg ar 10 mg/l arba didesné.

Zodziai ,,sudétyje yra paprastojo saldy-
medzio® turi bati jterpti iskart po sude-
damyjy daliy saraSo, nebent zodis
»paprastasis saldymedis® jau jtrauktas
i sudedamyjy daliy sgrasa arba | maisto
produkto pavadinimg. Kai sudedamyjy
daliy saraso néra, $is teiginys turi buti
pateiktas  prie  maisto  produkto
pavadinimo.

3.2. Konditerijos gaminiai, kuriy sudé-
tyje yra glicirhizininés riigSties ar
jos amonio druskos dél to, kad
buvo jdéta tokios (-y) medziagos
(-y) arba paprastojo saldymedzio
Glycyrrhiza glabra augalo, kurio
koncentracija 4 g/kg arba didesné.

1§ karto po sudedamyjy daliy saraso
jterpiamas  teiginys ,sudétyje yra
paprastojo saldymedzio — sergantieji
hipertenzija turi vartoti saikingai®. Kai
sudedamyjy daliy sgraso néra, S$is
teiginys turi biiti pateiktas prie maisto
produkto pavadinimo.
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MAISTO PRODUKTO RUSIS ARBA
KATEGORIJA

DUOMENYS

3.3. Gérimai, kuriy sudeétyje yra glicir-
hizininés rigsties ar jos amonio
druskos dé¢l to, kad buvo jdéta
tokios (-y) medziagos (-y) arba
paprastojo saldymedzio Glycyrr-
hiza glabra augalo, kurio koncent-
racija 50 mg/l ar didesné arba 300
mg/l ar didesné tuo atveju, kai
gérimo  alkoholio  koncentracija
didesné nei 1,2 % tario (!).

1§ karto po sudedamyjy daliy saraso
jterpiamas  teiginys ,sudétyje yra
paprastojo saldymedzio — sergantieji
hipertenzija turi vartoti saikingai®. Kai
sudedamyjy daliy saraso néra, S$is
teiginys turi biiti pateiktas prie maisto
produkto pavadinimo.

4. Gérimai, kuriy sudétyje yra daug
kuriuos jdéta kofeino

kofeino, arba maisto produktai, j

4.1. Gérimai, i$skyrus pagamintus
kavos, arbatos arba kavos ar
arbatos ekstrakto pagrindu, kai
produkto pavadinime yra zodis
,kava‘“ arba ,,arbata“, kurie:

— skirti vartoti be jokiy pakeitimy
ir kuriuose kofeino, nesvarbu i$
kokio  Saltinio, dalis yra
didesné kaip 150 mg/l, arba

— pagaminti i§ koncentruoto ar
i8dziovinto produkto ir juose

Uzrasas ,,Sudétyje daug kofeino. Nere-
komenduojama vaikams, né$Cioms ar
zindan¢ioms moterims® tame paciame
regéjimo lauke kaip ir gérimo pavadi-
nimas; po uzra$o skliausteliuvose ir
pagal $io reglamento 13 straipsnio 1
dalj nurodomas kofeino kiekis mg/100
ml.

kofeino, nesvarbu i§ kokio
Saltinio, dalis yra didesné kaip
150 mg/l.
4.2. Maisto produktai (isskyrus | Uzrasas ,,Sudétyje yra kofeino. Nere-

geérimus), | kuriuos kofeino jdéta
fiziologiniu tikslu.

komenduojama vaikams ir néSc¢ioms
moterims* tame paciame reg¢jimo
lauke kaip ir maisto produkto pavadi-
nimas; po uzraso skliausteliuose ir
pagal Sio reglamento 13 straipsnio 1
dalj nurodomas kofeino kiekis mg/100
g/ml. Maisto papildy etiketése kofeino
kiekis nurodomas kiekiui, kurj reko-
menduojama suvartoti per para.

5. Maisto produktai, j kuriuos jdéta fitosteroliy, fitosterolio esteriy, fitosta-

noliy arba fitostanolio esteriy

5.1. Maisto produktai ir sudedamosios
dalys, i kuriuos jdéta fitosteroliy,
fitosterolio  esteriy, fitostanoliy
arba fitostanolio esteriy.

1. Uzrasas ,jdéta augaly steroliy™
arba ,jdéta augaly stanoliy” tame
paciame regejimo lauke kaip ir
maisto produkto pavadinimas;

2. idéty fitosteroliy, fitosterolio
esteriy, fitostanoliy arba fitosta-
nolio esteriy kiekis (iSreikStas %
arba g kaip laisvieji augaly stero-
liai ir (arba) augaly stanoliai 100 g
arba 100 ml maisto produkto)
nurodomas sudedamyjy daliy sarase;

»>M2 3. teiginys, kad produktas

neskiriamas zmonéms,
kuriems nereikia kontro-
livoti cholesterolio kiekio
kraujyje; <«
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MAISTO PRODUKTO RUSIS ARBA
KATEGORIJA

DUOMENYS

4. teiginys, kad pacientai, vartojantys
cholesterolj mazinancius vaistus,
produkta gali vartoti tik prizitirimi
gydytojo;

5. aiSkiai matomas teiginys, kad
maisto produktas gali netikti nésciy
ir kriitimi maitinan¢iy motery ir
mazesniy kaip 5 mety vaiky
mitybai;

6. patarimas, kad maisto produktas
turi buti subalansuotos ir jvairios
mitybos dalis, o siekiant palaikyti
karotinoidy kiekj reikia daznai
valgyti vaisius ir darzoves;

7. tame paciame regé¢jimo lauke kaip
ir teiginys, kurj reikia pateikti
pagal 3 punkta, teiginys, kad nega-
lima vartoti daugiau kaip 3 g jdéty
augaly steroliy ir (arba) augaly
stanoliy per para;

8. atitinkamo maisto produkto arba
maisto sudedamosios dalies
porcijos apibréztis (pageidautina g
arba ml), nurodant kiekvienoje
esancio augaly sterolio ir (arba)
augaly stanolio kiekj.

6. Saldyta mésa, Saldyti mésos pusgaminiai ir Saldyti neperdirbti Zuvinin-

kystés produktai

6.1. Saldyta meésa, Saldyti mésos
pusgaminiai ir Saldyti neperdirbti
zuvininkystes produktai.

Uzsaldymo data arba pirmojo uzsal-
dymo data, jei produktas buvo uzsal-
dytas daugiau nei viena karta, kaip
reikalaujama pagal X priedo 3 punkta.

(") Sis dydis taikomas paruostiems vartoti produktams arba produktams, atgamintiems pagal

gamintojy nurodymus.
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1V PRIEDAS

x AUKSCIO APIBREZTIS

x AUKSTIS

W N =

i

PaaiSkinimai

—_—

Iskeltiniy linija

2 Didziyjy raidziy linija
3 Vidurinioji linija

4 Pagrindiné linija

5 Nuleistiniy linija

6 x aukstis

7 Srifto dydis
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V' PRIEDAS

MAISTO PRODUKTAI, KURIEMS NETAIKOMAS REIKALAVIMAS

10.

11.

12.

13.

14.

15.

17.

18.

19.

PATEIKTI PRIVALOMA MAISTINGUMO DEKLARACIJA

. Neperdirbti produktai, sudaryti i§ vienintelés sudedamosios dalies arba

vienintelés kategorijos sudedamyjy daliy;

. produktai, perdirbti atliekant tik vieng perdirbimo operacija — brandinant,

sudaryti i§ vienintelés sudedamosios dalies arba vienintelés kategorijos sude-
damyjy daliy;

. zmonéms vartoti skirtas vanduo, jskaitant vandenj, j kurj jdéta tik anglies

dioksido ir (arba) kvapiyjy medziagy;

. prieskoninis augalas, prieskonis arba jy miSiniai;
. druska ir druskos pakaitalai;
. saldikliai, skirti maistui pasaldinti valgant;

. produktai, kuriems taikoma 1999 m. vasario 22 d. Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 1999/4/EB dél kavos ir cikorijos ekstrakty (1), nemaltos
arba maltos kavos pupelés ir nemaltos arba maltos kavos pupelés be kofeino;

. zoleliy ir vaisiy uzpilas, arbata, arbata be kofeino, greitai paruoSiama arba

tirpi arbata, arbatos ekstraktas, greitai paruosSiama arba tirpi arbata ar arbatos
ekstraktas be kofeino, kuriy sudétyje néra kity jdéty sudedamyjy daliy,
iSskyrus kvapiasias medziagas, kurios nekeiCia arbatos maistinés vertés;

. fermentuotas actas ir acto pakaitalai, jskaitant tuos, | kuriuos jdéta tik

kvapiyjy medziagy;

kvapiosios medziagos;

maisto priedai;

pagalbinés perdirbimo medziagos;
maisto fermentai;

Zelatina;

uogiengés tirStinimo misiniai;

. mielés;

kramtomosios gumos;

maisto produktai pakuotése arba taroje, kuriy didziausias pavirSiaus plotas
yra mazesnis nei 25 cm?;

maisto produktai, jskaitant ranky darbo maisto produktus, kuriuos gamintojas
nedideliais kiekiais tiesiogiai tiekia galutiniam vartotojui arba vietos mazme-
ninéms jmonéms, kurios juos tiesiogiai tiekia galutiniam vartotojui.

(1) OL L 66, 1999 3 13, p. 26.
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VI PRIEDAS

MAISTO PRODUKTO PAVADINIMAS IR KONKRETUS PAPILDOMI
DUOMENYS

A DALIS. SU MAISTO PRODUKTO PAVADINIMU TEIKIAMI
PRIVALOMI DUOMENYS

1. Maisto produkto pavadinimg sudaro arba kartu su juo pateikiami duomenys
apie fizinj maisto produkto pavidalg arba ypatingg jo apdorojimo bida (pvz.,
susmulkintas | miltelius, pakartotinai uzsaldytas, iSdziovintas $aldant, greitai
uzsaldytas, koncentruotas, riikytas) visais atvejais, kai, nepateikus Sios infor-
macijos, pirkéjas galéty buti suklaidintas.

2. Maisto produkty, kurie pries parduodant buvo uzsaldyti ir kurie parduodami
atitirpinti, atveju, prie maisto produkto pavadinimo pateikiama nuoroda ,,atitir-
pintas®.

Sis reikalavimas netaikomas:
a) galutiniame produkte esancioms sudedamosioms dalims;

b) maisto produktams, kuriems uzSaldymas yra technologiskai biitinas
gamybos proceso etapas;

¢) maisto produktams, kuriy saugai ar kokybei atitirpinimas nedaro neigiamo
poveikio.

Sis punktas taikomas nedarant poveikio 1 punktui.

3. Ant visy jonizuojancigja spinduliuote apdoroty maisto produkty turi biti Sios
nuorodos:

,Svitinta® arba ,,apdorota jonizuojancigja spinduliuote ir kitos 1999 m.
vasario 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 1999/2/EB dél vals-
tybiy nariy jstatymy, susijusiy su jonizuojancigja spinduliuote apdorotais
maisto produktais ir jy ingredientais, suderinimo (') nustatytos nuorodos.

4. Maisto produkty, kuriy vienas i§ komponenty arba viena i§ sudedamyjy daliy,
kuri yra paprastai naudojama arba natiiraliai esanti, kaip tikisi vartotojai, yra
pakeista kitokiu komponentu ar kitokia sudedamaja dalimi, etiketéje, be sude-
damyjy daliy saraso, aiskiai nurodomas komponentas arba sudedamoji dalis,
kuri naudota i§ dalies ar visiSkai pakeisti paprastai naudojama arba natiiraliai
esantj komponenta ar sudedamaja dalj:

a) Salia produkto pavadinimo; ir

b) naudojamy raSmeny x aukstis turi siekti bent 75 % produkto pavadinimo
raSmeny x aukscio, taCiau naudojamy raSmeny aukstis negali btti mazesnis
nei minimalus Srifto dydis, kurio reikalaujama pagal $io reglamento 13
straipsnio 2 dalj.

5. Mésos gaminiy, mésos pusgaminiy ir zuvininkystés produkty, kuriy sudétyje
yra priedas — baltymai, jskaitant hidrolizuotus baltymus, kuriy gyvuliné kilmé
skirtinga, atveju maisto produkto pavadinime nurodoma, kad yra ty baltymy ir
ty baltymy kilmé.

6. Bet kokio mésos gaminio ir mésos pusgaminio, kuris atrodo kaip mésos
atpjova, sukapotos skerdienos dalis, mésos griezinys, mésos gabalas arba
skerdena, atveju ] maisto produkto pavadinima turi jeiti informacija, kurioje
nurodoma, jog yra pridéta vandens, jei jis sudaro daugiau nei 5 %. viso
galutinio produkto svorio. Ta pati taisyklé taikoma ir Zuvininkystés produk-
tams bei iSdarinétiems Zuvininkystés produktams, kurie atrodo kaip Zuvies
atpjova, sukapotos Zzuvies dalis, griezinélis, gabalas, fil¢ arba vientisas
produkto gabalas.

(1) OL L 66, 1999 3 13, p. 16.
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7. Ant mésos gaminiy, mésos pusgaminiy ir zuvininkystés produkty, galinCiy

sudaryti jsptdj, kad gaminys pagamintas i vieno mésos ar zuvies gabalo,
bet i§ tiesy sudaryty i§ skirtingy gabaly, sulipdyty kitomis sudétinémis
medziagomis, jskaitant maisto priedus ir maisto fermentus, arba kitomis prie-
monémis, turi bati $ios nuorodos:

bulgary kalba:

ispany kalba:

ceky kalba:

dany kalba:

vokiec¢iy kalba:

esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

pranciizy kalba:

airiy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:

lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

slovaky kalba:

slovény kalba:

suomiy kalba:

Svedy kalba:

Lopmosaro meco® ir ,.popmosana puba‘;

selaborado a partir de piezas de carne* ir ,elaborado a
partir de piezas de pescado®;

,,ze spojovanych kouskii masa® ir ,ze spojovanych kouskii
rybiho masa*;

Sammensat af stykker af kod“ ir ,Sammensat af stykker af
Sisk®;

waus Fleischstiicken zusammengefiigt™ ir ,,aus Fischstiicken
zusammengefiigt™;

Sliidetud liha ir liidetud kala‘,

SHLOPPOTOINUEVO KpEaS™ 1T ,LUOPPOTIOINUEVO WapI™;
formed meat“ ir ,formed fish,

,viande reconstituée™ ir ,poisson reconstitué*,
Lplosal feola ceangailte® ir ,piosai éisc ceangailte™;
,carne ricomposta® ir ,,pesce ricomposto*;

Sforméta gala® ir ,formeta zivs®,

,sudarytas (-a) i§ mésos gabaly® ir ,,sudarytas (-a) i§ Zuvies
gabaly®;

darabokbdl ujraformdzott his* ir ,darabokbol vjraforma-
zott hal;

LSlaham rikostitwit™ ir hut rikostitwit;

samengesteld uit stukjes viees* ir ,,samengesteld uit stukjes

TS

Vis®;

.z polgczonych kawatkow migsa*
kawatkow ryby*;

ir ,z polgczonych

,carne reconstituida® ir ,peixe reconstituido™;

,carne formatd* ir ,carne de peste formata“;

,,20 spajanych kiiskov mdsa“ ir ,zo spdjanych kiiskov ryby™;

sestavijeno, iz kosckov oblikovano meso* ir ,sestavijene, iz
kosckov oblikovane ribe*;

Lwpaloista yhdistetty liha ir ,paloista yhdistetty kala*;

sammanfogade bitar av kott* ir ,sammanfogade bitar av

fisk*.



02011R1169 — LT — 19.02.2014 — 002.007 — 45

B DALIS. SU ,SMULKINTOS MESOS“ PAVADINIMU SUSIE
KONKRETUS REIKALAVIMALI

1. Sudéties kriterijai, tikrinami pagal dienos vidurkj:

Kolageno/mésos
Riebumas baltymy
santykis (1)
— liesa smulkinta mésa <7% <12%
— smulkinta gryna jautiena <20% <15%
— smulkinta mésa, kurioje yra kiau- <30 % <18%
lienos
— smulkinta kity rasiy gyviing mésa <25% <15%

(") Kolageno/mésos baltymy santykis iSreiskiamas kaip kolageno procentas mésos balty-
muose. Kolageno kiekis — tai hidroksiprolino kiekis, padaugintas i§ koeficiento 8.

2. Be to, kas numatyta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo V skirsnio IV
skyriaus reikalavimuose, etiketése nurodoma:

«

— ,riebumo procentas mazesnis negu ...,

«

— ,.kolageno/mésos baltymy santykis mazesnis negu ...*.

3. Valstybés narés gali leisti pateikti | nacionaling rinka Sios dalies 1 punkte
nustatyty kriterijy neatitinkanc¢ia smulkinta mésa, pazymeéta nacionaliniu
zenklu, kurio nejmanoma supainioti su Reglamento (EB) Nr. 853/2004 5
straipsnio 1 dalyje nurodytais Zenklais.

C DALIS. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI DEL DESRELIU APVALKALU
NUORODOS

Jei desrelés apvalkalas nevalgomas, tai turi baiti nurodyta.
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VII PRIEDAS

SUDEDAMUJU DALIU NURODYMAS IR PAVADINIMAS

A DALIS. KONKRECIOS NUOSTATOS DEL SUDEDAMUJU DALIU NURODYMO MAZEJANCIA TVARKA
PAGAL SVOR]

Sudedamosios dalies kategorija

Nuostata dél nurodymo pagal svorj

1. Idétas vanduo ir lakieji produktai

Nurodomi pagal jy svorj galutiniame produkte. [déto
vandens, kaip maisto produkto sudedamosios dalies,
kiekis skaiCiuojamas i§ viso galutinio produkto kiekio
atimant visa kity panaudoty sudedamuyjy daliy kiekj. |
§i kiekj atsizvelgti nebiitina, jei jis nesudaro daugiau
kaip 5 % bendro galutinio produkto svorio. Si nukrypti
leidzianti nuostata netaikoma mésai, mésos pusgami-
niams, neperdirbtiems Zzuvininkystés produktams ir
neperdirbtiems dvigeldziams moliuskams.

2. Koncentruotos ar dehidratuotos sudedamosios dalys,
atgamintos gamybos proceso metu

Gali buti iSvardytos pagal kiekj, buvusj pries jas
koncentruojant bei dehidratuojant.

3. Koncentruoty arba dehidratuoty maisto produkty, kuriuos
ketinama atgaminti pridedant vandens, sudedamosios
dalys

Gali buti iSvardytos pagal jy dalj atgamintame produkte,
taciau sudedamyjy daliy sgrase turi buti jraSyti zodziai
,atgaminto  produkto  sudedamosios dalys® arba
»paruosto vartoti produkto sudedamosios dalys®.

4. Vaisiai, darzovés ar grybai, i§ kuriy né vienas néra
vyraujantis pagal svorj ir kurie naudojami kintan¢iomis
dalimis miSinyje, kuris yra maisto produkto sudedamoji
dalis

Sudedamuyjy daliy sarase gali buati skirstomi | grupes
,vaisiai“, ,darzovés” ar ,grybai“, pridedant ZodZius
nivairiomis dalimis“, po kuriy i§ karto pateikiamas
esanciy vaisiy, darzoviy ar gryby sarasas. Tokiais atve-
jais misinys | sudedamyjy daliy sgrasa jtraukiamas pagal
18 straipsnio 1 dalj, remiantis visa esanciy vaisiy,
darzoviy ar gryby mase.

5. Prieskoniy ir prieskoniniy augaly miSiniai, kuriuose pagal
svor] neiSsiskiria né vienas prieskonis ar prieskoninis
augalas

Gali buti iSvardyti kitokia tvarka; tokiu atveju sudeda-
muyjy daliy sarase jraSomi Zodziai ,,jvairiomis dalimis*.

6. Maziau kaip 2 % galutinio produkto sudarancios sudeda-
mosios dalys

Gali buti iSvardytos kitokia tvarka po kity sudedamuyjy
daliy.
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Sudedamosios dalies kategorija

Nuostata dél nurodymo pagal svorj

. Panasios arba galincios pakeisti viena kitag sudedamosios

dalys, kurios gali buti naudojamos maisto produktams
gaminti ar ruosti, nekeiciancios ty maisto produkty sude-
ties, poblidzio ar numanomos vertés ir sudarancios
maziau kaip 2 % galutinio produkto

Sudedamyjy daliy sgrase gali buti nurodytos teiginiu
,sudétyje yra ... ir (arba) ..., jei bent vienos i§ ne
daugiau kaip dviejy sudedamyjy daliy yra galutiniame
produkte. Si nuostata netaikoma maisto priedams arba
sudedamosioms dalims, iSvardytoms $io priedo C dalyje,

ir alergijas ar netoleravima sukelian¢ioms medziagoms
ar produktams, iSvardytiems II priede.

Sudedamuyjy daliy saraSe gali buiti jvardyti kaip grupé
»augaliniai aliejai“, po §io uzraSo i§ karto pateikiamas
saraSas, nurodant konkrecig jy augaling kilme, taip pat
galima pridéti zodzius ,.jvairiomis dalimis®. Jei augali-
niai aliejai jvardyti kaip grupé, jie | sudedamyjy daliy
sarasa jtraukiami pagal 18 straipsnio 1 dalj, remiantis
visu esanciy augaliniy aliejy svoriu.

Hidrinto aliejaus nuorodoje atitinkamai turi bati jraSomi
7odziai ,,visiSkai hidrintas“ arba ,,i$ dalies hidrintas®.

8. Rafinuoti augalinés kilmés aliejai

Sudedamyjy daliy sarase gali bati jvardyti kaip grupé
»augaliniai riebalai, po $io uzraSo i karto pateikiamas
saraSas, nurodant konkrecia jy augaling kilme, taip pat
galima pridéti zodzius ,jvairiomis dalimis®. Jei augali-
niai riebalai jvardyti kaip grupé, jie i sudedamyjy daliy
sarasa jtraukiami pagal 18 straipsnio 1 dalj, remiantis
visu esanciy augaliniy riebaly svoriu.

Hidrinty riebaly nuorodoje atitinkamai turi buti jraSomi
zodziai ,,visiSkai hidrinti arba ,,i§ dalies hidrinti‘.

9. Rafinuoti augalinés kilmés riebalai

B DALIS. TAM TIKRU SUDEDAMUJU DALIU PAVADINIMAS PAGAL KATEGORIJIOS (NE PAGAL
SPECIFIN]) PAVADINIMA

Nedarant poveikio 21 straipsniui, sudedamosios dalys, kurios priskiriamos vienai i§ toliau iSvardyty maisto produkty
kategorijy ir kurios yra kito maisto produkto sudedamoji dalis, gali biiti nurodomos pagal tos kategorijos pavadinima, o
ne pagal specifinj pavadinima.

Maisto produkto kategorijos pavadinimas Pavadinimas

LHAliejus® su budvardziu ,,gyvininis“ arba nuoroda j
konkrecia gyviining kilme.

1. Rafinuoti gyviininés kilmés aliejai

Hidrinto aliejaus nuorodoje atitinkamai turi baiti jraSomi
7odziai ,,visiSkai hidrintas® arba ,,i$ dalies hidrintas®.
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Maisto produkto kategorijos pavadinimas

Pavadinimas

. Rafinuoti gyvaninés kilmés riebalai

,Riebalai“ su budvardziu ,,gyvininiai“ arba nuoroda j
konkrecig gyvining kilme.

Hidrinty riebaly nuorodoje atitinkamai turi biti jraSomi
zodziai ,,visiSkai hidrinti arba ,,i$ dalies hidrinti‘.

. Dviejy arba daugiau rasiy javy milty miSiniai

,Miltai” ir gridy, i$ kuriy jie sumalti, sarasas pagal svorj
mazgéjancia tvarka

. Krakmolas ir fizikiniais buidais arba fermentais modifi-

kuotas krakmolas

,,Krakmolas*

. Visy rsiy zuvys, jei zuvis yra kito maisto produkto

sudedamoji dalis ir jei tokio maisto produkto pavadi-
nimas bei pateikimo forma néra susij¢ su konkrecios
rasies zuvimi

LZuvis®

. Visy rasiy sdriai, jei stris arba stiriy misinys yra kito

maisto produkto sudedamoji dalis ir jei tokio maisto
produkto pavadinimas bei pateikimo forma néra susij¢
su konkrecios rtsies stiriu

L,Surise

. Visi prieskoniai, kurie sudaro ne daugiau kaip 2 %

maisto produkto svorio

,Prieskonis (prieskoniai)* arba ,,prieskoniy miSiniai*

. Visi prieskoniniai augalai arba jy dalys, kurie sudaro ne

daugiau kaip 2 % maisto produkto svorio

,Prieskoninis augalas (prieskoniniai arba

»prieskoniniy augaly misinys*

augalai)“

. Visy raiSiy gumos preparatai, vartojami gaminti kramto-

mosios gumos pagrindg

~Kramtomosios gumos pagrindas‘

10.

Visy rasiy trapis kepinti gridy produktai

Atitinkamai ,.traskuciai® arba ,,dzitvésiai®

11. Visy rasiy sacharozé ,»,Cukrus®

12. Bevandené dekstrozé arba dekstrozés monohidratas >, Dekstrozé*

13. Gliukozés sirupas ir bevandenés gliukozés sirupas > Gliukozés sirupas®

14. Visy rasiy pieno baltymai (kazeinai, kazeinatai ir iSriigy | >,,Pieno baltymai*
baltymai) ir jy misiniai

15. Presuotas, ekstrahuotas arba rafinuotas kakavos sviestas | >, Kakavos sviestas*

16. Visy rasiy vynai, kuriems taikomas Reglamento (EB) | >, Vynas®

Nr. 1234/2007 (') XIb priedas
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Maisto produkto kategorijos pavadinimas

Pavadinimas

17. Zinduoliy ir pauki¢iy, pripaZinty tinkamais Zmoniy
maistui, skeleto raumenys (%), su jiems priklausanciais
ar greta esanciais audiniais, jei bendras jy sudétyje
esanCiy riebaly ir jungiamojo audinio kiekis nevirsija
toliau nurodyty dydziy ir kai mésa yra kito maisto
produkto sudedamoji dalis.Didziausias riebaly ir jungia-
mojo audinio kiekis sudedamosiose dalyse, vadinamose
terminu ,,... mésa‘

Kolageno/mésos
Rusis Riebumas baltymy
santykis (1)
— Zinduoliai  (isskyrus 25 % 25 %
triusius ir kiaules) ir
rusiy misinys, kuriame
vyrauja zinduoliai
— Kiaulés 30 % 25 %
— Pauksciai ir triuiai 15 % 10 %

(") Kolageno/mésos baltymy santykis iSreiSkiamas kaip kolageno
procentas mésos baltymuose. Kolageno kiekis — tai hidroksipro-
lino kiekis, padaugintas i§ koeficiento 8.

Jei Sie didziausi leidziami kiekiai virSijami, bet tenkinami
visi kiti ,,mésos* apibrézimo kriterijai, ,,... mésos“ kiekis
turi bati atitinkamai sumazintas, o sudedamyjy daliy sarase
turi biti nurodytas ne tik zodis ,,... mésa“, bet ir riebalai ir
(arba) jungiamasis audinys, kuriy yra produkte.
Produktams, kuriems taikoma ,,mechaniSkai atskirtos mésos‘
apibréztis, $is apibuidinimas netaikomas.

... Mésa“ ir gyvino, i§ kurio ji gauta, rasies (-iy) pava-
dinimas (-ai) (%)

18. Visy rasiy produktai, kuriems taikoma ,,mechaniskai
atskirtos meésos* savokos apibréztis.

»,mechaniskai atskirta mésa“ ir gyviino, i§ kurio ji gauta,
risies (-iy) pavadinimas (-ai) (%)

(") 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés tikio rinky organizavimg ir konkre¢ias tam
tikriems zemeés ikio produktams taikomas nuostatas (,,Bendras bendro zemés tikio rinky organizavimo reglamentas®) (OL L 299,

2007 11 16, p. 1).

(?) Diafragma ir kramtomieji raumenys priskiriami skeleto raumenims, o Sirdis, liezuvis, galvos raumenys (iSskyrus kramtomuosius),

rieSo, ¢iurnos ir uodegos raumenys jiems nepriskiriami.

(®) Zenklinant angly kalba, §j pavadinima galima pakeisti bendriniu tam tikros gyviino risies sudedamosios dalies pavadinimu.
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C DALIS. TAM TIKRU SUDEDAMUJU DALIU PAVADINIMAS JU
KATEGORIJOS PAVADINIMU, PO JO NURODANT JU SPECIFIN]
PAVADINIMA ARBA E NUMER]

Nedarant poveikio 21 straipsniui, maisto priedai ir maisto fermentai, iSskyrus
iSvardytuosius 20 straipsnio b punkte, priskiriami vienai i§ $ioje dalyje iSvardyty
kategorijy, turi bliti nurodomos pagal tos kategorijos pavadinima, o po jo turi bati
nurodytas specifinis pavadinimas arba, jei tinkama, E numeris. Jei sudedamoji
dalis priskiriama daugiau kaip vienai kategorijai, nurodoma kategorija pagal

Siame maisto produkte atlickama pagrinding funkcija.

Rugstis

Putojimg sukelianti medziaga

Riagstinguma reguliuojanti medziaga

Stingdiklis

Lipnumg reguliuojanti medziaga

Glajiné medziaga

Medziaga nuo putojimo

Drégme islaikanti medziaga

Antioksidantas Modifikuotas krakmolas (?)
Uzpildas Konservantas

Daziklis Suslégtosios dujos
Emulsiklis Teslos kildymo medziaga
Emulsinimo druskos (') Atskyriklis

Kietiklis Stabilizatorius

Aromato ir skonio stipriklis Saldiklis

Milty apdorojimo medziaga Tirstiklis

(") Tik lydytam striui ir produktams, kuriy pagrindiné sudedamoji dalis yra lydyti striai.
(®) Specifinj pavadinimg arba E numerj nurodyti nebitina.

D DALIS. KVAPIUJU MEDZIAGU PAVADINIMAI SUDEDAMUJY DALIU
SARASE

1. Kvapiosios medziagos vadinamos vienu i§ $iy terminy:

— L, kvapioji medziaga® (,.kvapiosios medziagos®) arba konkretesniu kvapio-
sios medziagos pavadinimu, arba jos aprasymu, jei kvapiojoje sudedamo-
joje dalyje yra Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 3 straipsnio 2 dalies b, c,
d, e, f, g ir h punktuose apibrézty kvapiyjy medziagy,

»kvapioji (-ios) rukymo medziaga (-os)* arba ,kvapioji (-ios) rukymo
medziaga (-0s), pagaminta (-0s) i§ maisto produkto (-y) arba maisto kate-
gorijos, arba zaliavos (-y)“ (pvz., ,.kvapioji rikymo medziaga, pagaminta
i§ bukmedzio®), jei kvapiojoje sudedamojoje dalyje yra Reglamento (EB)
Nr. 1334/2008 3 straipsnio 2 dalies f punkte apibrézty kvapiyjy medziagy
ir jos suteikia maistui rikymo skonj.

2. Terminas ,,natiralus® kvapiosioms medziagoms apibudinti vartojamas pagal
Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 16 straipsnj.

3. Chinino ir (arba) kofeino, naudojamy kaip kvapioji medziaga gaminant ar
ruoSiant maisto produkta, pavadinimas nurodomas sudedamuyjy daliy sarase
iSkart po zodziy ,.kvapioji medziaga“ (,,kvapiosios medziagos*).

E DALIS. SUDETINIY SUDEDAMUJU DALIY PAVADINIMALI

1. Sudétiné sudedamoji dalis, atsizvelgiant j jos bendra svorj, gali biti jtraukta j
sudedamuyjy daliy sarasa jos pacios pavadinimu, jei tai leidzia teisés aktas arba
nusistovéjusi tvarka, o po §io pavadinimo turi biiti nurodytas jos sudedamuyjy
daliy sarasas.

2. Nedarant poveikio 21 straipsniui, tokiy sudétiniy sudedamyjy daliy sarasas
neprivalomas, kai:
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a) sudétinés sudedamosios dalies sudétis apibrézta galiojanCiose Sajungos
nuostatose ir sudétiné sudedamoji dalis sudaro maziau kaip 2 % galutinio
produkto; taciau $i nuostata netaikoma maisto priedams, kuriems taikomi
20 straipsnio a—d punktai,

b) sudétinés sudedamosios dalys, kurios yra prieskoniy ir (arba) prieskoniniy
augaly miSiniai ir sudaro maziau kaip 2 % galutinio produkto, iSskyrus
maisto priedus, kuriems taikomos 20 straipsnio a—d punkty nuostatos; arba

¢) sudétiné sudedamoji dalis yra maisto produktas, kurio sudedamyjy daliy
saraSas nebitinas pagal Sajungos nuostatas.
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VIII PRIEDAS

SUDEDAMUJU DALIU KIEKIO NURODYMAS

1. Kiekio nurodyti nereikia:
a) kai sudedamosios dalies arba sudedamyjy daliy kategorijos:

i) grynasis svoris be skystos terpés nurodomas remiantis IX priedo 5
dalimi; arba

ii) kiekius zenklinant pagal Sajungos nuostatas jau privaloma nurodyti;
arba

iil) mazais kiekiais naudojamos kaip kvapiosios medziagos; arba

iv) nors ir nurodytos maisto produkto pavadinime, taciau negali nulemti
Salies, kurioje produktas parduodamas, vartotojo pasirinkimo, nes
kiekio skirtumai néra esminis kriterijus, pagal kurj biity galima spresti
apie maisto produkto savybes arba atskirti jj nuo kity panasiy maisto
produkty;

b) kai pagal konkrecias Sajungos nuostatas sudedamosios dalies arba sudeda-
mosios dalies kategorijos kiekis tiksliai nustatytas, bet nenumatyta jo nuro-
dyti Zenklinant; arba

¢) VII priedo A dalies 4 ir 5 punktuose nurodytais atvejais.
2. 22 straipsnio 1 dalies a ir b punktai netaikomi, kai:

a) sudedamajai daliai ar sudedamyjy daliy kategorijai taikoma nuoroda ,,su
saldikliu (saldikliais)* arba ,,su cukrumi (cukrais) ir saldikliu (saldikliais)*,
jei pagal III prieda §i nuoroda pateikiama su maisto produkto pavadinimu;
arba

b) jdéta vitaminy ir mineraliniy medziagy, jei tas medziagas reikia nurodyti
maistingumo deklaracijoje.

3. Sudedamosios dalies arba sudedamyjy daliy kategorijos kiekis nurodomas:

a) iSreiskiant procentiniu dydziu, atitinkan¢iu sudedamosios dalies arba sude-
damyjy daliy kiekj jos (jy) naudojimo metu; ir

b) maisto produkto pavadinime arba i§ karto po jo arba sudedamyjy daliy
sarase, susijusiame su atitinkama sudedamaja dalimi arba sudedamuyjy daliy
kategorija.

4. Nukrypstant nuo 3 punkto,

a) jei maisto produktai prarado drégme juos termiskai ar kitaip apdorojus,
kiekis isreiSkiamas procentiniu dydziu, kuris atitinka jdéta sudedamosios
dalies (sudedamyjy daliy) kiekj, susijusj su galutiniu produktu, iSskyrus jei
visy zenklinant nurodyty sudedamyjy daliy kiekis arba jy visas kiekis
virSija 100 %, nes tokiu atveju kiekis nurodomas remiantis sudedamosios
dalies (sudedamuyjy daliy), jdéty paruosti 100 g galutinio produkto, kiekiu;

b) lakiyjy sudedamyjy daliy kiekis nurodomas pagal juy svorio galutiniame
produkte santykj;

¢) sudedamyjy daliy, jdéty koncentruota ar dehidratuota forma ir atgaminty
gamybos metu, kiekis gali buti nurodomas pagal svorj, buvusj pries jas
koncentruojant bei dehidratuojant;

d) koncentruoty ar dehidratuoty maisto produkty, kuriuos ketinama atgaminti
pridedant vandens, sudedamyjy daliy kiekis gali biiti nurodytas pagal jy
svorio atgamintame produkte santykj.
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IX PRIEDAS

GRYNOJO KIEKIO NURODYMAS

. Grynojo kiekio neprivaloma nurodyti maisto produktams:

a) kurie praranda daug savo tiirio arba svorio ir kurie yra parduodami viene-
tais arba sveriami pirkéjo akivaizdoje;

b) kuriy grynasis kiekis mazesnis nei 5 g arba 5 ml; taciau §i nuostata netai-
koma prieskoniams ir prieskoniniams augalams; arba

c) kurie paprastai parduodami vienetais, jei vienety skaiCius gali buti aiskiai
matomas ir jie gali biiti suskai¢iuojami i§ iSorés arba, jei taip néra, nuro-
dytas zenklinant.

. Kai pagal Sajungos nuostatas, o jei tokiy néra — nacionalines nuostatas, reika-

laujama nurodyti tam tikra kiekio rai§j (pvz., nominalus, maziausias, vidutinis
kiekis), Siame reglamente toks kiekis laikomas grynuoju kiekiu.

. Kai fasuota vieneta sudaro du arba daugiau atskiry fasuoty vienety, kuriy

kiekviename yra toks pat to paties produkto kiekis, grynasis kiekis nurodomas
pazymint kiekvienoje atskiroje pakuotéje esantj grynaji kiekj ir bendra
pakuoéiy skaiCiy. Taciau kai bendras atskiry pakuociy skaiCius aiskiai
matomas ir lengvai i§ iSorés suskaiCiuojamas ir kai i$ iSorés aiskiai matoma
bent viena kiekvienoje atskiroje pakuotéje esancio grynojo kiekio nuoroda, ty
duomeny nurodyti neprivaloma.

. Kai fasuotas vienetas susideda i§ dviejy arba daugiau atskiry pakuociy, kurios

néra laikomos parduoti skirtais vienetais, grynasis kiekis nurodomas pateikiant
bendra grynajj kiekj ir bendrg atskiry pakuociy skaiciy.

. Kai kietas maisto produktas pateikiamas skystoje terpéje, zenklinant nuro-

domas ir grynasis maisto produkto svoris be skystos terpés. Jei maisto
produktas yra glaziiruotas, grynasis maisto produkto svoris nurodomas be
glaziiros.

Sioje dalyje skysta terpé — toliau nurodyti produktai, kurie gali bati misinyje,
uzSaldyti arba greitai uzSaldyti, jei skystis yra tik to ruosinio pagrindiniy daliy
priedas ir todél néra lemiamas veiksnys perkant: vanduo, vandeniniai druskos
tirpalai, stirymas, maistiniy riig§¢iy vandeniniai tirpalai, actas, cukry vandeni-
niai tirpalai, kity saldinimo medziagy vandeniniai tirpalai, vaisiy arba darzoviy
sultys, kai produktai yra vaisiai arba darzovés.
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X PRIEDAS

MINIMALUS TINKAMUMO VARTOTI TERMINAS, NUORODA

»TINKA VARTOTI IKI ... (DATA)* IR UZSALDYMO DATA

1. Minimalus tinkamumo vartoti terminas nurodomas taip:

a) prie§ datg raSomi tokie zodziai:

— ,.Geriausias iki ...“, kai datoje nurodoma diena,

— ,.Geriausias iki ... (data)* pabaigos — kitais atvejais;

b) Salia a punkte nurodyty Zzodziy rasoma:

<)

d

=

— data, arba

— nuoroda | tai, kurioje etiketés vietoje ji yra.

Prireikus po $iy duomeny aprasomos laikymo salygos, kuriy biitina laikytis
tada, kai produkta reikia laikyti nustatyta laika;

data raSoma neuzkoduota forma Sia tvarka: diena, ménuo ir, jei taikoma,
metai.

Taciau jei tai yra maisto produktai, kurie:

— negali biti laikomi ilgiau kaip 3 ménesius, pakanka nurodyti dieng ir
ménes],

— laikomi ilgiau kaip 3, bet ne ilgiau kaip 18 ménesiy, pakanka nurodyti
ménesj ir metus,

— gali buti laikomi ilgiau kaip 18 ménesiy, pakanka nurodyti metus;

pagal Sajungos nuostatas, kuriomis nustatomi kiti datos nurodymo biudai,
nereikalaujama nurodyti minimalaus $iy produkty tinkamumo vartoti
termino:

— nelupty, nesmulkinty arba panaSiai neapdoroty S$vieziy vaisiy ir
darzoviy, jskaitant bulves; §i nukrypti leidzianti nuostata netaikoma
daigintoms sékloms ir kitiems panasiems produktams, pvz., ankstiniy
augaly daigams,

— vyny, likeriniy, putojanc¢iy, aromatinty vyny ir panasiy produkty, gauty
i§ kito nei vynuogés vaisiaus, ir gérimy, klasifikuojamy KN 2206 00
subpozicijoje, gauty i§ vynuogiy ar vynuogiy misos,

— gérimy, kuriy alkoholio koncentracija tirio procentais yra 10 % arba
didesné,

— kepiniy arba miltiniy konditerijos gaminiy, kurie, atsizvelgiant | jy
sudét], paprastai suvartojami per 24 valandas nuo pagaminimo,

— acto,

— valgomosios druskos,

— kietojo cukraus,
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— konditerijos gaminiy, susidedanciy beveik vien i§ aromatinto ir (arba)
dazyto cukraus,

— kramtomosios gumos ir panasiy kramtomyjy produkty.
2. ,,Tinka vartoti iki ... (data)” terminas nurodomas taip:

a) prie§ nuorodg rasomi zodziai ,,Tinka vartoti iki ... (data);

b) Salia a punkte nurodyty zodziy rasoma:
— data, arba
— nuoroda | tai, kurioje etiketés vietoje ji yra.
Po iy duomeny aprasomos laikymo salygos, kuriy bitina laikytis;

c) data raSoma neuzkoduota forma Sia tvarka: diena, ménuo ir, galblit, metai;

d) ,,Tinka vartoti iki ... (data)* nurodoma ant kiekvienos fasuoto produkto
porcijos pakuotés.

3. UzSaldymo data arba pirmo uzSaldymo, kaip nurodyta III priedo 6 punkte,
data nurodoma taip:

a) prie§ nuoroda rasomi zodziai ,,UZSaldyta ... (data)*;
b) salia a punkte nurodyty zodziy rasoma:

— pati data, arba

— nuoroda | tai, kurioje etiketés vietoje yra data;

¢) data raSoma neuzkoduota forma Sia tvarka: diena, ménuo ir metai.
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XI PRIEDAS

MESOS RUSYS, KURIU ATVEJU BUTINA NURODYTI KILMES SALI
AR KILMES VIETA

KN kodai

(2010 m. kombinuotoji nomenklatiira) ApraSymas
0203 Kiauliena, $viezia, atSaldyta arba
uzsaldyta
0204 Aviena arba ozkiena, $viezia, atSaldyta

arba uzsaldyta

Ex 0207 0105 pozicijoje klasifikuojama naminiy
pauksciy mésa, SvieZia, atSaldyta arba
uzsaldyta
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XII PRIEDAS

ALKOHOLIO KONCENTRACIJA

Faktin¢ alkoholio koncentracija iSreikSta turio procentais, gérimuose, kuriuose
alkoholis sudaro daugiau nei 1,2 % tirio, nurodoma ne didesniu kaip deSimtyjy
tikslumu. Po Sio skaiciaus rasoma ,,% tirio“, o pries skaiciy gali buti raSomas
zodis ,,alkoholio* arba santrumpa ,,alk.”

Alkoholio koncentracija nustatoma esant + 20 °C.

Teigiami ir neigiami leistini nuokrypiai, susij¢ su alkoholio koncentracijos tiirio
procentais nurodymu bei iSreiSkiami absoliuciaisiais dydZiais, nurodomi tolesnéje
lenteléje. Nuokrypiai taikomi nedarant poveikio alkoholio koncentracijai nustatyti
naudojamuose analizés metoduose nustatytiems nuokrypiams.

Gérimo apraSymas Teigiami ar neigiami nuokrypiai

1. Alus, klasifikuojamas KN 2203 00 | 0,5 % tario
subpozicijoje,  kurio  alkoholio
koncentracija tirio procentais nevir-
Sija 5,5 %; neputojantys gérimai,
klasifikuojami KN 2206 00 subpozi-
cijoje, gauti i§ vynuogiy

2. Alus, kurio alkoholio koncentracija | 1 % tiirio
tirio procentais virSija 5,5 %; puto-
jantys gérimai, klasifikuojami KN
2206 00 subpozicijoje, gauti i$
vynuogiy, sidras, kriau$iy sidras,
vaisiy vynas ir panasiis gérimai,
gauti i§ kito nei vynuogés vaisiaus,
pusiau putojantys, putojantys ar
neputojantys; midus

3. Gérimai, kuriuose yra maceruoty | 1,5 % tiirio
vaisiy arba augaly daliy

4. Visi kiti gérimai, kuriy alkoholio | 0,3 % tairio
koncentracija tiirio procentais yra
didesné nei 1,2 %
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XIII PRIEDAS

REFERENCINIS VARTOJIMO KIEKIS

A DALIS. REFERENCINIS VITAMINY IR MINERALINIY MEDZIAGU
VARTOJIMO KIEKIS PER PARA (SUAUGUSIEMS ASMENIMS)

1. Vitaminai ir mineralinés medziagos, kurie gali bati nurodomi, ir jy referen-
cinés maistinés vertés (RMV)

Vitaminas A (pg)
Vitaminas D (pg)
Vitaminas E (mg)
Vitaminas K (pg)
Vitaminas C (mg)
Tiaminas (mg)
Riboflavinas (mg)
Niacinas (mg)
Vitaminas B6 (mg)
Folio ragstis (ng)
Vitaminas B12 (pg)
Biotinas (ug)
Pantoteno ragstis (mg)

Kalis (mg)

800
5
12
75
80
1,1
1,4
16
1,4
200
2,5
50

6
2000

Chloridas (mg) 800
Kalcis (mg) 800
Fosforas (mg) 700
Magnis (mg) 375
Gelezis (mg) 14
Cinkas (mg) 10
Varis (mg) 1
Manganas (mg) 2
Fluoridas (mg) 3,5
Selenas (ug) 55
Chromas (ug) 40
Molibdenas (pg) 50
Jodas (pg) 150

2. Didelis vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekis

Paprastai sprendziant, koks kiekis yra didelis, reikéty atsizvelgti j Sias vertes:

— kity nei gérimai produkty atveju — 15 % 1 punkte nurodyty referenciniy
mitybiniy ver¢iy 100 g arba 100 ml produkto,

— gérimy atveju — 7,5 % 1 punkte nurodyty referenciniy mitybiniy verciy
100 ml produkto, arba

— 15% 1 punkte nurodyty referenciniy mitybiniy veréiy vienai porcijai, jei

pakuotéje yra tik viena porcija.

B DALIS. REFERENCINIS ENERGINES VERTES IR PASIRINKTU
MAISTINIU MEDZIAGU, ISSKYRUS VITAMINUS IR MINERALINES
MEDZIAGAS, VARTOJIMO KIEKIS (SUAUGUSIEII)

Energiné vert¢ arba maistiné medziaga

Referencinis vartojimo kiekis

Energiné verté

8400 kJ/2 000 kcal

Visas riebaly kiekis 70 g
Sociosios riebaly riigstys 20 g
Angliavandeniai 260 g
Cukriis 90 g
Baltymai 50 g
Druska 6g
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XIV PRIEDAS

PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

ENERGINEI ~ VERTEI NUSTATYTI TAIKOMI PERSKAICIAVIMO
KOEFICIENTAI

Nurodoma energiné verté nustatoma taikant Siuos perskaiciavimo koeficientus:

— angliavandeniai (iSskyrus poliolius)

17 kJ/g — 4 kcal/g

— polioliai 10 kJ/g — 2,4 kcal/g
— baltymai 17 kJ/g — 4 keal/g
— riebalai 37 kl/g — 9 kceal/g
— salatrimai 25 kJ/g — 6 kcal/g

— alkoholis (etanolis)

29 klJ/g — 7 kcal/g

— organin¢ rigstis

13 kJ/g — 3 kcal/g

— skaidulinés medziagos

8 kJ/g — 2 kcal/g

— eritritolis

0 kJ/g — 0 kcal/g
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XV PRIEDAS

MAISTINGUMO DEKLARACIJOS ISRAISKA IR PATEIKIMAS

Matavimo vienetai, kurie turi biiti naudojami maistingumo deklaracijoje energinei
vertei (kilodzauliai (kJ) ir kilokalorijos (kcal)) bei masei (gramai (g), miligramai
(mg) arba mikrogramai (pg)) nurodyti, ir informacijos pateikimo tvarka yra

atitinkamai tokie:

energiné verté kJ/kcal

riebalai g

i§ kuriy:
— sociyjy riebaly rugsciy g
— mononesocCiyjy riebaly ragsciy g
— polineso€iyjy riebaly ragscéiy g
angliavandeniai g

i§ kuriy:
— cukry g
— polioliy g
— krakmolo g
skaidulinés medziagos g
baltymai g
druska g

vitaminai ir mineralinés medziagos

XII priedo A dalies 1 punkte nurodyti
matavimo vienetai




